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Mpou3BoauTeNb OCTaBASET 33 CO6OI NPAaBO HA BHECEHUE U3Me-
HEHWIA B KOHCTPYKUMIO, AM3aWH WM KOMMIEKTALUMIO W3LENUN.
M306paxkeHns B MHCTPYKLMM MOTYT OTIMYATLCS OT peasnbHbIX
Y3/10B U HafNWUCEN HA U3LENUM.

@)

BupobHUK 3anumiuae 3a cobot NpaBO BHECEHHS 3MiH B KOHCTPYK-
Lito, IM3alH i KoMnaekTauito BUpobiB. 300paxeHHi B iHCTPyKLii
MOXe Bifpi3HATMCSA B, peanbHWX BY3NiB i HAANMCIB Ha BUPODi.

®)

Razotajam ir tiesibas veikt izmainas izstradajuma dizaing,
konstrukcija un pilnaja kompektacija. Saja instrukcija publicétie
attéli var atdkirties no faktiskajam izstradajuma detalam un
mark&jumiem.

@

Gamintojas pasilieka teise keisti gaminiy konstrukcija, dizaing
ir komplektavima. Instrukcijoje pateikti vaizdai gali skirtis nuo
tikry mazgy ir gaminio zymeéjimuy.

®

Tootja jatab endale oOiguse teha toote disainis, ehituses ja
komplektis muudatusi. Kaesolevas juhendis olevad pildid voivad
toote tegelikest koostudest ja margistustest erineda.

I'Iepeﬂ, Ha4asoM akcnayaTaum BHMMATEIbHO
npquTaﬂTe PYKOBOLCTBO MNOJIb30BaTENA

Mepen BMKOPUCTAHHSM MPOAYKTY YBAXHO
03HAMOMTECh 3 MM MOCIOHMKOM Mo ekcayaTauii

Pirms speka aprikojuma ekspluatacas
nepiecie$ams uzmanigi izlasit instrukcu

Prie$ pradedami naudoti elektros jranga,
batinai atidZiai perskaitykite $j Zinyna

Enne elektriseadmete kasutamist tuleb
lugeda hoolikalt kasutusjuhendit
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NMPUMEYAHUSA

CepwitHblit HOMep u3genus Hyundai Ha Tabnuuke, pacnonoXeHHOW Ha U3LEeNUU COAEPXKUT MHGOPMALMIO O
[laTe ero Npou3BOACTBA:

1.Ton u3rotoBneHus
2.MepBas bykBa HAMMEHOBAHWS MOLENU
3. TexHnueckasg MHGopmaums

4. Mecsu, M3roToBneHus

7 15570600001

Pacwmdposka npumepa: usrotoeneHo B noHe 2015 ropa.

ToBap COOTBETCTBYET TpeGOBAHMAM:

TPTC 010/2011 «O 6e30nacHOCTK MaLLMH U 0DOPYA0BAHMAY;

TPTC 004/2011 «O 6€30nacHOCTM HU3KOBOALTHOTO 060PYA0BaAHUSY;

TPTC 020/2011 «3neKkTpoMarH1THasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEeACTBY».
Cpok cnybbl MHCTpyMeHTa 5 neT. [apaHTuiiHbIi Cpok ob6cnyxuBaHus 3 roaa.

NMPEAUCNIOBUE

bnaronapum Bac 3a npuobpeteHue anektponHcTpymeHTa HYUNDALL

B naHHOM pyKOBOACTBE COLEPXKWTCS OMMCAHWE TeXHWUKM 6e30MacHOCTM, Npouensyp no obBCNYyXMBAHUIO U
1cnonb3oBaHuto Moaenelt anektponHctpymenta HYUNDALL

Bce naHHble B AaHHOM AOKYMEHTE CcoAepyXaT CaMyt CBEXYHO VIHCbOpMaLJ,VII-O, AOCTYNHYKO K MOMEHTY ne4vaTu.
HDOCVIM NPUHATb BO BHMMAHKE, YTO HEKOTOPbIE U3MEHEHUA, BHECEHHbIE MPOM3BOAMUTENEM MOTYT 6bITb He
OTpPa>eHbl B ldHHOM DyKOBO,EI,CTBE.ATaK)Ke l/l306pa>KeHl/I9l N PUCYHKN MOTYT OTIMYATbCA OT pe€asibHOTO U3aenuna.

Mpv BO3HUKHOBEHWMM Npobnem B 3KCMAyaTaLMK, UCMONb3YHTE NONE3HYI0 MHDOPMALMIO, PACMONOKEHHYHO B
KOHLLe PYKOBOACTBA.

I'Iepe,u Ha4anoM pa60TbI C 3/IeKTPOUHCTPYMEHTOM HeobXxoaMMO BHMMATENbHO NpoYynTaTb PYKOBOACTBO
nonb30BaTens. T0 NOMOXET U36exaTb BO3MOXHbIX TPaBM U NOBpPEXOEHNA O60py,ELOBaHM9I.




BHUMAHUE! CHUMUTE ®UKCALUIO ¢ KHONKM nycka M YCTAaHOBUTE €€ B NoJIo-
eHue BbIKJI.

B cnyyae 4actMYHOro MM MOAHOMO NPEKPALLEHUS IHEProcHAbXeHNs (HanpuMep, BbINaAeHWS LUTenCenbHOM
BW/IKM W13 PO3ETKM UM OTKITOYEHUS INEKTPUYECTBA B CETU), a TaK XKE 3aMeHe akKyMyNsTopa B akKyMylSTOPHOM
TEXHWUKE U UHCTPYMEHTE.

I'Ipe;LOTBpaLuaHTe HenpeaHaMepeHHoe BKKYEHUE 3SNEeKTPOUHCTPYMEHTa B Cly4ae 4YacTUYHOro wunn
MNONHOro npekpaweHna 3HepFOCHa6>KeHl/Iﬂ M nocnenywuwero ero BOCCTAaHOBNEHMA, TaK KakK BO3MOXEH
CaMOI'IpOI/BBO}'IbeIIZ nyck yCTpOl;ICTBa. OcreperaﬂTer nageHunsa u Bbl6paCbIBaHMﬂ NOABWXHbBIX YacTem
MallnHbl U (M}'IM) OﬁOpy,D,OBaHMﬂ M 3aKpenneHHbIX Ha HMX NpeaMeTOB, 3aroTOBOK, MHCTPYMEHTA, YTO TaKXe
MOXET NPUBECTU K CHMXXEHUIO BCDqJGKTMBHOCTM 3aUUTHBIX yCTpOIZCTB. HecobntoneHne naHHoM pekomMeHaoaunn
MOXET NPUBECTU K HECHACTHbIM CNy4aaM.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mepdopartop H 550

MoTpebnsemas MOLWHOCTb BT 500
HanpsxeHune B 230
YacToTa My, 50
CKOpOCTb BpaLLeHus 06/MUH 0-1100
MakcrMManbHas 4actoTa yaapos yAap/MuH 0-5100
JHeprus yaapa [ 1,5
MaTpoH SDS+
PexunmoB pabotbl 2
MakcuManbHbIv AnameTp cBepneHuns B 6eToHe MM 20
MakcuManbHbIv AnamMeTp CBepneHuns B fepese MM 30
MakcuMManbHbIv AnamMeTp CBepneHuns B CTanu MM 13
Pesepc ecTb
YpoBeHb wyMa dB 87-92
Macca Kr 2,3
KOMNNEKTHOCTb

1. BCOMOTATEMBHAN PYUKA. ...ttt ettt 1w

2. YKABATEIID YPOBHSI . ¢ ettt eeeaaeeteeeeeeeeeee et eeeeeeeeeaaaenaaeaaaeeeen 1w

3.CBepro CACHXLI50 MM ... iuiuiiiiii e lwr

4.CBepA0 CAC BXLIE0 MM ... ittt 1w

5.CBepno CACTOXLIS50 MM .. . i e e e 1w
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MaTtpoH SDS

DukcaTop uU3MepuTens rnybuHbl CBEpPAEHUS
Mepekniouatens pexxnmMoB paboTbl
M3mepuTenb rnybuHbl cBepneHus
KHOMKa BKIOYEHUS / BbIK/IHOYEHNUS
KHonka 610KMPOBKM BbIK/THOYEHMS
Kabenb anektponutaHus
[LononHuTensHas pykosTka
3axk1MHas BTy/IKa

lMbinesawmnTHas Kpbika
MNepekntoyatens HanpasneHus




OBLWMUE NPABUNIA BE3OMNACHOCTH

O6wwMe yKasaHUs NO TEXHUKE 6e30MacHOCTU

BHUMamensHo npoymume 8ce ykasaHus no mexHuke 6ezonacHocmu. HecobmodeHue OaHHbIX yKa3aHul u
UHCMpyKyuii o mexHuke 6e30NacHOCMU MoXem cmambs NPUYUHOL NOPAXeEHUS INEKMPUYECKUM MOKOM,
msxenbix mpasm u noxapa. CoxpaHsiime 3mu UHCMPYKUUU HA NPOMSIHEHUU 8Ce20 CPOKA NOb30BAHUS
uHcmpymeHmom. JaHHble UHCMpPyKUUU pacnpocmpansitomcs Ha 8ece nekmpouHcmpymernm HYUNDAI

KaK ¢ numasuem om cemu nepeMeHHo20 MoKd, Mak U Ha akkyMyaSmopHbIll 31eKmpouHcmpymeHm.

besonacHocTb pabouero mecta

Conepxute paboyee MeCTO B UUCTOTE M XOPOLLO OCBeLLEHHbIM. B 3arpoMoXaAeHHbIX UK TEMHBbIX
30Hax BEPOSITHOCTb aBapuii BbilLe.

He paboTaiite ¢ 3n€KTPOMHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOOMACHOM MOMELLEHMU, B KOTOPOM HaXOASTCS
roptoyme XnakocCTu, BOCNAaMeHAWMeCa rasbl AN Nbifb. 3ﬂ€KTp0VIHCprMeHTbI MCKPAT, 4TO MOXET
NPWUBECTU K BOCMIAMEHEHMIO MbINIW UK NApOB.

Bo BpeMst paboTbl C 31EKTPOMHCTPYMEHTOM He [orycKaiTe 6amn3ko K Bawemy pabouemy mMecTy aetei
M NOCTOPOHHUX NNLL.

He otBnekairech, Bbl MOXeTe NoTepsTb KOHTPO/b HAL 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

dneKkTpobe3onacHOCTb

Bunka ceTeBoro LHypa 3neKTPOMHCTPYMeHTa A0MXKHA COOTBETCTBOBATb CETEBOI po3eTke. Hu B

KOeM C/lyyae He BHOCUTE M3MEHEHMUS B KOHCTPYKLIMIO BUMKKM. [laHHOe TpeboBaHWe CHUXKAET PUCK
NopaxeHUs 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

He ncnonb3yite niobble NepexofHble BUNKM C 3a3E€MNEHHbBIM 3N1EKTPOUHCTPYMEHTOM.

M36eraiiTe KOHTaKTa C 3a3€M/EHHbIMU NOBEPXHOCTAMMU, KAk TO: C TPy6aMM, Sn1eMeHTaMu OToMNeHus,
KYXOHHbBIMU NAUTaMK U XONOAMNbHUKAMU. [1pY 3a3eMNEHUM Yepe3 HMX NOBbILLAETCS PUCK MOPaKeHUSs
3N1eKTPOTOKOM.

3almLaiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT BOABI U CbIPOCTU. [IPOHMKHOBEHWE BOAbI B 3NEKTPOMHCTPYMEHT
NOBbILIAET PUCK NMOPAKEHMUS INEKTPUUECTBOM.

He nonyckaeTcs MCNonb3oBaTh CETEBOW WHYP He MO Ha3HAYeHWIo, HanpuMep, ANs NepeHoca Uu
NOABECKM INeKTPOUHCTPYMEHTA, UNU S BbITAMMBAHUS BUKW U3 CETEBOW pO3eTKM. 3alLmLuaiiTe
LUHYP OT BO3AEWCTBMS BbICOKMX TEMMepaTyp, Macna, OCTPbIX KPOMOK MK MOABMXKHbBIX YacTel
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA. [10BPEXAEHHbIN MK CNYTaHHbIA LUHYP NOBbIWAET PUCK NMOPAKEHMUS
3NeKTPUYECKUM TOKOM.

Mpu paboTe C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NOJ, OTKPbITbIM HEOOM NPUMEHSIITE creuuanbHble YATUHUTENN.
B cnyyae, Koraa He06X0AMMO MCMONb30BaHUE NEKTPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM MOMELLEHMUH,
noakntoyaite ero yepes Y30 (YcrpoiictBo 3awmTHoro OTkAtoyeHus). Ero npumMeHeHne yMeHbLUnT
PUCK NOPAKEHMS 31EKTPUYECKUM TOKOM.

be3sonacHocTtb nopen

MpoayMaHHO HauMHalTe paboTy C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM, ByibTe BHUMATENbHbI, CleauTe 3a TeMm,
410 Bbl AenaeTe. He Nonb3ynTech 3N1eKTPOMHCTPYMEHTOM B YCTaNlOM COCTOSIHUM, B COCTOSIHUM
HAapKOTMYECKOro MM aIKOrONIbHOIO OMbAHEHUA UMK NOL BO3,EI,el7|CTBl/I€M neKapcrs. HeBHUMaTENBHOCTb
npu paboTte C INEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPbE3HbIM TPABMaM.

MpuMeHsaiTe cpeacTBa MHAMBMAYANbHOM 3aLWKTbl U BCEraa OLeBaNTe 3aLMTHbIE OYKM.
Mcnonb3oBaHue CpencTB MHAMBUAYANbHOM 3aLUMTbI, KAk TO: 3aLLMTHOM Macku, 0byBM Ha
HecKonb3sLWen NoAoLBe, 3aLUUTHOMO WNEMa MK CPEeACTB 3alMTbl OPraHOB CNyXa, B 3aBUCMMOCTM OT
BMAa paboTbl 3NEKTPOUHCTPYMEHTA CHUXKAET PUCK MONYYeHUS TPABM.

Mepern noakntoYeHMeM 31eKTPOMHCTPYMEHTA B CETb U/MNK K akKyMynsTopy, ybeaurech 4to
3NEKTPOMHCTPYMEHT BbIK/tOYEH. [1pM TPAHCMOPTUMPOBKE 3N1EKTPOUHCTPYMEHTA HE AepXUTe naneL, Ha
BbIK/ItO4aTene.

Bo BpeMsi paboTbl BCceraa 3aHUMaiTe yCTOMUMBOE MONOXKEHUE U COXPAHSAIMTE paBHOBECHE.

Bo BpeMst paboTbl 0fgeBaliTe Noaxonsy pabouyto oaexay. He Hocute WUpOoKyo onexay

1 yKpaweHus. lepxuTe BONOChI, OAEXAY M PYKaBULLbI BAANM OT ABMXKYLLUXCS YacTen
3NEKTPOMHCTPYMeHTa. LLnpokas ogexaa, ykpawweHus nmn AanHHbIE BONOCHI MOTYT ObiTb 3aTSAHYThI



BPALLAKLLMMUCS YACTAMU INEKTPOMHCTPYMEHTA.
Vicnonb3oBaHWe CpeacTs MHAMBMAYANbHOM 3aWuThl. Bceraa ncnonb3yiTe 3awmTty Ans rmas. 3awmuTHoe
060pyLoBaHue, Takoe Kak pecrnnpaTop, HECKOb3Kas 3alnTHas 0BYBb, 3aLUMTHBIN LWEM WK 3aLLUTY
C/1yXa, UCMo/b3yeMble B COOTBETCTBYHOLUMX YCNOBMSIX, CHUA3SIT BO3MOXHOCTb HAHECEHWS) TPaBM
nepcoHany.

MpenynpexaeHue cnyyaiHoro 3anycka. Mepen NoAKAYEHUEM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA K UCTOUYHMKY
nuTaHUs u/mnm 6atapee, NOALEMOM UMM NEPEHOCOM MHCTPYMEHTa yBeanTeCh B TOM, YTO
nepekyaTenb HaXoAMUTCS B BbIKIKYEHHOM MONOXKEHMU. [lepeHOC Balero 3NeKTpOUHCTPYMEHTa

Npu PacrnonoXeHWW Ballero nanbLa Ha nepekntoyaTene uam NoAKNYEHUE INEKTPOUHCTPYMEHTA K
MCTOYHMKY NMUTAHUS NPY BKIKOYEHHOM NepektoyaTene CO3AaET YCI0BUE s BOSHUKHOBEHWS aBapuii.
Mepen BKKOYEHWEM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA. [@€UHbIM KITHOY UK KoY, MPUCOEAMHEHHDIN K
BPALLALLMMCS LLETANAM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTU K HAHECEHMIO TPaBMY NepcoHany.
Mpu BO3MOXHOCTM YCTaHOBKM MblNeCGOPHBIX YCTPOMCTB NPOBEPSITE MX MPABUIbHOE NPUCOEaMHEHUE
1 UCMOMb30BaHMe.

He 3actynaiite 3a rpaHuLbl. YaepxwvBaiTe onopy 1 paBHoBecKe B Nto6oi MOMEHT BpeMeHu. 310
NO3BOMNT NIyYLLE KOHTPONMPOBATb.

MpuMeHeHUe 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U YXOA 32 HUM

He neperpyxaiiTte 3neKTpOMHCTPYMEHT. MICNONb3YyINTe HYXKHbINA SNEKTPOUHCTPYMEHT ANS BaLUMX 334au.
MpaBWnbHbIV 3N1EKTPOUHCTPYMEHT caenaet paboTy HbicTpee 1 6e3onacHee CO CKOPOCTbI, Ha KOTOPYHO
OH paCcCYmMTaH.

He MCI'IOJ'Ib3yl>]T€ JNEKTPOUHCTPYMEHT, €C/IM OH HE BKIKOYAETCA M BbIKIKOYAETCA Nepekatoyatenem.
ONEeKTPOUHCTPYMEHT He MOXKET KOHTPOIMPOBATLCS OMACHbIM Nepek/oYaTeNnem u LOMKeH HbiTb
OTPEMOHTUPOBAH.

OTKNIOUMTE BUAKY OT UCTOYHMKA NUTAHKUS U/unm 610K 6aTapeit OT INeKTPOUHCTPYMEHTa

nepes oCcyLLecTBNEHNEM NHOBbLIX PerynpoBOK, CMEHOW NPUCNOCOBNEHMI MU XPAHEHWEM
3NEKTPOMHCTPYMEHTa. Takue npefynpeanTenbHble Mepbl 6e30MaCcHOCTM CHUXAIOT PUCK BHE3AMHOMO
3anycka 371eKTPOMHCTPYMEHTa.

XpaHl/ITe OTK/TKOYEHHbIE SNEKTPOMHCTPYMEHTLI Tak, 4TOObI A0 HUX HEe MoK n,oﬁpan;cg neTu,

He no3BonanTe N0AAM, HE 3HAKOMbIM C 31IEKTPOUHCTPYMEHTOM U AadHHbIMU UHCTPYKUMAMMU,
MCMO/b30BATb 3/IEKTPOUHCTPYMEHT. INEKTPOMHCTPYMEHTbI OMACHbI B PyKax HEOBYYeHHbIX
nonb3oBaTenen

06cnyxunBaiiTe 3neKTPOUHCTPYMEHTDI. [TpoBepsiTe COOCHOCTb COEAMHUTENBHBIX M BPALLAKOLIMXCS
,EI,eTaJ'IeVI, Hann4yme noaoMoK B Aetandax n nobble Apyrue CoCtoaHua, KOTopble MOTyT NOBAUATL Ha
paboTy 3N1eKTPOUHCTPYMEHTA.

[oBpexaeHHbIN 31eKTPOUHCTPYMEHT PEMOHTUPYNITE 0 Havana paboTbl. MHOXECTBO aBapui
SBNSIOTCS PE3YNbTATOM MI0X0 06C/YXKMBAEMOTO INEKTPOUHCTPYMEHTA.

MoanepkmBainTe 0CTPOTY M YUCTOTY PEXYLLMX MHCTPYMEHTOB. OBC/yKMBaEMbIE pexyLime
WHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KPOMKAMM MMEIOT MEHbLLYIO BEPOSTHOCTb NOSBNEHUS fedeKTa,
M MMM MpoLLe ynpaBnaTh.

Mcnonb3yiite 3neKTpOMHCTPYMEHT, TPUCNOCOBNEHNS, pe3Lbl U T.A4.. B COOTBETCTBUM C AAHHbIMU
MHCTPYKLUMSAMU C Y4ETOM KX paboumx ycnoBwmid 1 paboT, KOTopble HEOOXOAMMO BbIMONHST.
Mcnonb3oBaHue 3neKTpOMHCTPYMEHTA AN paboT, OTNANYHBIX OT NpeAHa3Ha4YeHUs, NPUBOAUT K
OMACHbIM CUTYaLUAM.

MpuMeHeHUe 3NeKTPOMHCTPYMEHTA U 06palLeHUEe C HUM

He neperpysxaiiTte 3neKTpOMHCTPYMEHT. YpeamepHas Harpyska npuMBOAMT K YMEHbLIEHMIO CPOKA
CNy>KObl MM BbIXOLY M3 CTPOSH NIEKTPOMHCTPYMEHTA.

He paboTaiiTe C 31€KTPOMHCTPYMEHTOM MPU HEUCNPABHOM BbIKI0YATENE. INEKTPOUHCTPYMEHT,
KOTOPbI HEBO3MOXHO BK/THOUMTb MM BbIKNOUYUT, ONACEH U A0MKEH BbITb OTPEMOHTHPOBAH B
aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

Ecnu Bbl He paboTaeTe € 31EeKTPOMHCTPYMEHTOM, OTK/IOYMTE BUIIKY OT PO3ETKU CETU U/UNU BbIHbTE
aKKyMynaTop. 3Ta Mepa NpeaoCcTopOXHOCTM NPeaoTBPaLiaeT He NpeAHaMepeHHOe BKIOYeHWe
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT B HEAOCTYNHOM A1 AeTei MecTe. He pa3peluaiTe nonb3oBaThCs




3N1EKTPOUHCTPYMEHTOM NINLLAM, KOTOPbIE HE 3HAKOMbI C HUM WK He YNTanu LaHHOE PyKOBOACTBO MO
aKCnayaTaLmum.

e bepexHo v TWaTeNbHO yXaxuBakiTe 3a 3NeKTPOMHCTPyMEHTOM. Bceraa nposepsiiTe MCNpaBHOCTb
3/1EKTPOMHCTPYMEHTA Nepes HauanoM paboTbl. MoBpexAeHHbIA 31eKTPOUHCTPYMEHT JOMKEH ObiTh
OTPEMOHTMPOBAH B aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

[epxute 3NeKTPOUHCTPYMEHT U OCHACTKY B YUCTOM U 3aTOYEHHOM cocTosHMU. Toraa
OH pexe 3aKIMHMBAETCS, U UM Nerko paboTarb.

e [IpuUMeHsiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHALNEXHOCTU, OCHACTKY MO HA3HAYEHMIO U B COOTBETCTBUM C
HACTOALMMM MHCTPYKLMAMU. ICNONb30BaHMeE 31EeKTPOMHCTPYMEHTA ANs HENpeaAyCMOTPeHHbIX paboT
MOXET MPUBECTU K HECYACTHBIM C/Iy4asiM U CEPbE3HbIM TPAaBMaM.

CepBuc

e Ocyuwectensitte KBaAMOULMPOBAHHbIM CEPBUC BALIETO MHCTPYMEHTa KBANUOULMPOBAHHbIM
CMewumanmcToM no PEMOHTY, UCMOMb3YHOLWMM TONbKO MAEHTUYHbIE CMEHHbIE AeTanu. ITO rapaHTUpyeT
NoAAep)KaHWe 6e30MacHOCTY 3NEKTPOMHCTPYMEHT.

PABOTA C MHCTPYMEHTOM

Heped ucnosib3oeaHueM UHCMpymMeHm eHUMamesabHo npoqumazjme UHCmMpykyuu.

LleneBoe Ha3HaueHue

MauwmnHa npeaHasHavyeHa ANnga yoapHoro CBepneHunsa B 6eToHe, Kupnuye un KaMHe. Takxxe OHa NOAXOoAMT ANns
6e3y,uapHoro CBep/ieHna B Aepese, MeTanne, KepaMuke 1 nnacTuke.

PerynupoBka BcnoMoratenibHoi pykosiTku (CM. puc. 1)

e [ins Bawei nepcoHanbHoi 6€30MacHOCTH Mbl PEKOMEHLYEM NPUMEHEHWE LOMONHUTENHOM
PYKOSITKM B /1060 MOMEHT BpEMEHMU.

e [lns perynuMpoBku 0CnabbTe HIBKHIOK YacTb PYKOSTKM MPOTHB YACOBOW CTPENKM U NMOBOpaYMBaiTe
PYKOSITKY BOKPYT MaHKETbI PYKOSTKM 1O YCTAHOBKM PYKOSITKM B XKENAEMOE NoJoxXeHwe. MNoTHO
3aTsHUTE.

puc. 1




Mocapnka SDS+ cBepna (npucapka) (Cm. puc. 2)

. [loyncTute M HEMHOrO CMaxbTe CBEpno nepen BCTaBKOM. BcTaBbTe CBEPNIO CABUIOBbIM ABUXEHWEM L0
3alLenKku. CBepno 6ﬂ0KMpy€‘TCﬂ CaMo. I'IpOBepre, 4YTO CBEPNIO 386ﬂ0KMpOBaﬂOCb Ha MecTe, NoTAHYB

-
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NPEOYNPEXXOEHUE: Het Heo6x0AMMOCTM Ha CTOMOPHYHO BTY/IKY naTtpoHa (9),
Korga Bbl BCcTaBnsieTe ceepno B SDS+ natpoH (1).

puc. 2

Ynanenune SDS+ ceepna (Cm. puc. 3)

e HaxmuTe Ha CTOMOPHYt0 BTYNKY NaTpoHa (9) cHavana B HanpaBneHUW CTpenkK, 3aTeM yaepxusaiTe
cBepno u yaanute ero n3 SDS+ natpoHa.

-

puc. 3

Pa6oTa ABYXNo3uLMOHHBIM NepekatovareneMm (CM. puc. 4)
e [1ns paboTbl HAKMUTE HA ABYXMO3ULMOHHBIN nepekntoyatens (5), 0ToXMUTe nepekatoyaTens ans

OCTaHOBa.
=0

puc. 4




e HanpaeneHue BpaleHus nepekntoyatens 11 ucnonbyercs Ans CMeHbl HanpasneHUs BpaLleHus
MaLwmHbl. OAHAKO 3TO HEBO3MOXHO NpPY BKIKOYEHHOM ABYXMO3ULMOHHOM Nepektyarene 5.

e BpalueHue BnpaBo: HaxmuTe Ha NepekoyaTens HanpasneHus BpalleHus 11 BnpaBo 4o ocTaHoBa.

e BpaleHue BneBo: HaxmuTe Ha nepeknioyaTens HanpaBneHus Bpaliequs 11 Bneso fo ocTaHosa.

e Bcerpa ycTaHaBnuBaiiTe HanpaBneHWe BpaLleHns LS YAAPHOro CBEp/EHUs, CBEPNEHNS 1 pyBKu Ha
BpaLleHye BNpaBso.

« [pu BpalLeHWM BNEBO ABYXMO3MLMOHHbIN NEpeKYaTenb He MOXET BbiTb 336/10KMPOBaH.

CronopHas KHomnka
e OTOXMMTE ABYXMO3MLMOHHbIV Nepekntoyatens (5), 3aTemM CTONOPHYto KHOMKY (6); CHa4ana oTk4uTe
LIBYXMO3MULMOHHbIN NepekntoyaTesib, a 3aTeM CTOMOPHYIO KHOMKY. Tenepb Ball nepexnoyaTenb
3a0610KMPOBaH A1 HEMPepbIBHOrO UCMONb30BaHMA. [115 OTK/IO4EHMS BaLLero MHCTPYMEHTa NpocTo
OTOXMMTE U OTKIHOUUTE ABYXMO3ULMOHHBIN NEPEKIOYATENb.

Bbi6op pexxuma paboTbi
e PaboTa KOpobKKM Nepenay aNns Kaxaoro npuMeHeHus yCTaHaBIMBAETCa nepekntoyateneM sbibopa
pexxuma pabotsl (3). Ans nepexona Mexay GyHKUMUSMU OTOXMUTE NepekntoyaTeNb pexmnma paboTbl
NOBEPHWTE CENEKTOp B Xenaemoe paboyee NonoxeHue.
e [1ng ogHOBpPEMEHHOIO CBEPNEHUS 1 NPOBUBAHNS BETOHA MK KAMEHHOW KNafLKK MCNoNb3yeT
nonoxexnne Hammer drilling (yaapHoro csepnenus). (Puc. 5)

puc. 5

e [lng cBepneHus Cctanu, iepesa M nnacTmka Bblbepute nonoxeHune Rotary drilling (kpyrosoe
cBepneHue). (Puc. 6)

puc. 6

NPEAYNPEXXOEHUE: CenekTopHbIit NepekitoyaTeNb peXXuMa paboTbl MOXeET
aKTMBUPOBATbCS TONbKO B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHMM nepdopaTopa.




MNCMOJIb3OBAHUE YKA3ATEJIA1 YPOBHA (4)

HaxmuTe Ha KHOMKY dukcaTopa nsmeputens rnybuHbl cBepneHus (2) [o ynopa, BCTaBbTe ykasaTenb
ypoBHS B pykosaTky (CM. puc. 7).

puc. 7

OTperynupyiiTe ykasaTenb YpOBHS Ha Kenaemyt rnyouHy.
OTnycTuTe KHOMKY durkcaTopa.

MHD®OPMALMNA NO BE3OMNACHOCTHU

Mpu yoapHOM CBEPNEHMM HafeBalTe HayWHMKU. LLlymM MOXeT NoBpeauTb opraHbl Cyxa.
Mcnonb3yiiTe npunaraoLmecs K 31eKTPOMHCTPYMEHTY, MPW UX HAUUYKUK, LONONHUTENbHbIE PYKOSITKU.
MpuMeHsiiTe COOTBETCTBYIOLLME METANIOUCKATENM 11 HAXOXKAEHMUS CKPbITbIX CUCTEM 31EKTPO-,
raso- U BOAOCHabXeHUs unm obpallaiTech 3a CNPaBKoi B MECTHOE NPeAnpUsiTUE KOMMYHaIbHOMO
CHabXeHus.

Mpu 6NOKMPOBaHUM (3aKNMHUBAHUM) paboYero MHCTPYMEHTa HEMEJIEHHO BbIK/THOYUTE
3NEKTPOMHCTPYMEHT. ByabTe roToBbl K 06paTHOMY yaapy (oTaaue).

Pabouuit MHCTPYMeHT 3aepaet

Mpu neperpyske 3NeKTPOUHCTPYMEHTA,

Mpu nepekawusaHum obpabatbiBaeMoi geTanu.

[lepxuTe 3neKTPOMHCTPYMEHT TONbKO 33 M30/IMPOBaHHbIE MOBEPXHOCTH PYKOSITOK.

Mpu pabote Bceraa HageXHO AEPXKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT 06eMMU pyKaMU, 3aHAB NpeLBaApUTENbHO
YCTOMYMBOE NONOXEHME.

3akpennsiTe 3aroToBKy B 3aMMHOE NPUCNOCOBNeHNEe UANBTUCKM.

He obpabatbiBaiite MaTepuasbl C cogepxkaHnem acbecta. ACOecT cUMTaeTCs KaHLEePOreHOM U OYeHb
BpefeH N5 340pOBbS.

Monb3yiTecb NPOTUBOMbINEBLIM PECMIMPATOPOM U MPUMEHSIATE OTBOZ, MbIAK/ONMAOK NpK
BO3MOXHOCTU NPUCOEANHEHMS.

[NepxuTe Balwe pabouee Mecto B UnCTOTE.

He BbinyckawTe 3neKTPOUHCTPYMEHT U3 PYK A0 €ro NOSHOM OCTaHOBKM.

He paboTalite C 3N€KTPOUHCTPYMEHTOM C MOBPEXAEHHbIM LUHYPOM MUTAHUS.
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NMPUMITKMU:

S - SnowBlower (cHironpubupay)

CepiitHnit Homep Brpoby HYUNDAI Ha Tabnuuui, po3TalloBaHiii Ha BMpobi, MicTuTb iHdOpMaLito npo AaTy
oro BUpo6HULTBA

1. Pik BUrOTOBNEHHS

2.Mepwa b6ykBa HaliMeHyBaHHS Moaeni
3. TexHivHa iHbopmMaLis

4. Micaub BUrOTOBNIEHHS

5. CepiitHuit Homep

Iy -
1 2

Poswundposka npuknagy: BurotosneHo B yepsHi 2015 poky.

155T0600001

ToBap BifNOBiAAE BCIM TEXHIYHUM pernaMeHTam Ans AaHOro BUAY NPOAYyKLii.
TepMiH cnyx6u iHCTpyMeHTY 5 pokiB. [apaHTiiiHWi TepMiH 06CNyroByBaHHs 3 POKM.

NEPEAMOBA

[akyemo Bam 3a npuabaHHs enektpoiHcTpymeHTy HYUNDAL

Y UubOMY NOCIBHMKY MICTUTBCS ONUC TeXHiKM Be3neku, npouesyp No 06CNYroBYBaHHIO i BUKOPUCTaHHIO MoAe-
new enexktpoiHctpymeHTy HYUNDAL.

Bci gaHi B LaHOMY LOKYMEHTI MiCTATb HAMCBIxXILLY iHDOpMaLlito, LOCTYNHY A0 MOMEHTY APYKY. 3BEPHITb yBary,
Lo AesiKi 3MiHW, BHECEHI BUPOOHMKOM MOXYTb ByTH He BifoOpaxeHi B 4aHOMY KepiBHULTBI. A Takox 306pa-
YKEHHS | MaNoOHKU MOXYTb BifPI3HATACA Bif peanbHoro Bupoby.

Mpu BUHUKHEHHI Npobnem B eKcnayaTalii, BUKOPUCTOBYWTE KOPUCHY iHDOPMaLlito, po3TaloBaHy B KiHLi Ke-
piBHMLTBA.

Mepen noyaTkoM poboTH 3 eNeKTPOiIHCTPYMEHTOM HEOOXiAHO YBAXKHO MPOYMTATH KEPIBHMLTBO KOPUCTYBaYa.
Lle LONOMOXEe YHUKHYTU MOXIMBUX TPABM i MOLUKOAXKEHHS 06NagHaHHS.




YBATA! 3HIMITb ®IKCALLIIO 3 KHONKM NycKy i NOBEPHiTb MOro A0 NO3HAYKK ﬁ
BMMK.

B pasi yactkoBoro abo NOBHOrO MPUMNMHEHHS eHepronocTayaHHs (HanpuKknag, BUNaLaHHS LTekepa 3 po-
3eTkM abo BiAK/IOYEHHS eNeKTPUKM B MEPEXKI), @ TaKOX NP 3aMiHi akyMynsaTopa B aKyMynaTOPHIN TexXHiL, i
iHCTpYMEHTI.

3anobiraiite HeHaBMUCHOMY YBIMKHEHHIO €NEeKTPOIHCTPYMEHTY B pa3i 4aCTKOBOro abo MOBHOIO MPUMUHEHHS
€HEepronocTayaHHs i NOAANbLIOrO MOro BiAHOBNEHHS, TaK K MOXE BUHUKHYTM HEHABMUCHMI NYCK NPUCTPOIO.
Ocrtepiraiitecs nafiHHg i BUKMAAHHS PYXOMUX YaCTUH MalWwuHK i (@60) obnagHaHHS i 3aKpinaeHnx Ha HuX
npeaMEeTiB, 3aroTOBOK, IHCTPYMEHTY, LLO TaKOX MOXe NPUBECTU L0 3HMKEHHS ePEeKTUBHOCTI 3aXMCHUX Npu-
CTPOiB. HepoTpnMaHHA L€l pekoMeHaaLii MoXe NpU3BecTu A0 HeLWACHUX BUNAAKIB.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Mepdoparop H 550

CnoxuBaHa NOTYXHiCTb Bt 500
Hanpyra B 230
YacroTa Iy, 50
LBuakictb obepTaHHs 06/xB 0-1100
MakcuManbHa YyactoTa yaapis yaap/xs 0-5100
Eneprist ynapy [ 1,5
MatpoH SDS+
Pexxumis pobotu 2
MakcuManbHuin giameTp cBepaniHHA B 6ETOHI MM 20
MakcuManbHuii AiaMeTp CBepANiHHA B Aepesi MM 30
MakcuManbHuii AiaMeTp CBepANiHHA B MeTani MM 13
PeBepc €
PiBeHb wymy dB 87-92
Bara Kr 2,3
KOMNNEKTHICTb

1. OMOMIDKHA PYUKA + e e e ettt et ettt ettt ettt ettt e e e e 1w

D 1o I T T o =1 - 1wt

3. CBEPANA SDS 6XL50 MM . uuieee ettt ettt e ettt 1 wT

4.CBepana SDS 8XLI50 MM ..uuuiiiii i 1w

5.CBePANA SDS LOXL50 MM 4ttt et e e e e et e e e e 1w




3ATAJIbHUA BUO, BUPOBY

HYUNDAI ﬂ ‘

MaTtpoH SDS

@ikcaTop BMMiptoBaya rMUOUHKU CBEPANIHHSA
Mepemukay pexumis pobotu

BumiptoBay runbuHu cBepaniHHA

KHOMKa BKIHOYEHHS / BUMUKAHHSA

KHonka 610KyBaHHS BUMUKAHHS

Kabenb enekTpoxunBneHHs

[onatkoBa pykosTka
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Muno3axucHa KpuiKa
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Mepemukay Hanpsmky




3ATANIbHI MPABUNA BE3TNEKH

3aranbHi BKa3iBKM 3 TeXHiKu 6e3neku

YeawHo npoyumatime 8¢i 8Ka3igKU 3 mexHiku be3neku. HedompuMaHHs yux 8Kkazigok i iHcmpykuyiti no
mexHiui 6e3neku Moxe cmamu NPUYUHOI0 YPAXEHHS eNeKMPUYHUM CMPYMOM, BOXKUX Mpasm i no-
wexi. 3bepiealime yto IHCMPYKUit0 HG NPOMS3i 8Cb020 MEPMIHY KOpUCMY8AHHS iHCmpymeHmoM. [aHa
IHCMPpyKUis nowuptoemscs Ha 8ecb enekmpoiHcmpymeHm HYUNDAI sik 3 iusneHHaM 8i0 Mepexti 3MiH-
HO20 cmpyMy, mak i 8i0 akymynsmopHoi 6amapei.

Bbesneka po6ouoro micus

Tpumaliite poboye Micue B UMCTOTI | fOBpe OCBITNEHMM. Y 3axapalleHnx abo TEMHUX 30HaX
MNMOBIPHICTb aBapivi BuLLe.

He npautoiite 3 enekTpoiHCTPYMEHTOM Y BUBYXOHEOEe3MeYHOMY NPUMILLEHHI, B IKOMY 3HAXOAATHCA
roproyi pifiMHK, 3aiMMUCTI rasn abo nun. ENeKTpoiHCTPYMEHTY iCKpPATD, WO MOXE CTaTh MPUYMHOK
noxexi nuny abo napis.

Mip 4ac pobotu 3 NpunafoM He nignyckaiTe 6an3bKo 4o Baworo poboyoro Micus AiTei Ta CTOPOHHIX
ocib.

He BigBonikanTecs, Bu MoxeTe BTpaTUTH KOHTPONb HAZ, NPUNAA0M.

Enektpo6esneka

Ltencens npunasy NOBMHEH NiAXOAMTH A0 po3eTku. Hi B 9koMy pasi He pobiTb 3MiHM B KOHCTPYKLLi
BUNKM. [laHa BUMOTra 3HUKYE PU3NK YPAXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

He BukopucToByiiTe Byab-aKi NepexigHi BUAKK 3 3a3eMIeHUM eNeKTPOiHCTPYMEHTOM.

YHWKaTe KOHTaKTy 3 3a3eMNeHUMU NOBEPXHAMMU, K TO: 3 TpybaMu, eneMeHTaMu onaneHHs,
KYXOHHWMU NAUTaMU i XONOAUNbHUKAMMU.

Mpy 3a3eMNeHHi Yepes HUX MiABULLYETbCS PU3MK YPAXKEHHS eNeKTPOCTPYMOM.

3axuuanTe npunag Bif BoAM i BOrKOCTI. [10TpannsHHS BONOTv B NpUAaL NiaBULLYE PU3UK YPAKEHHS
eneKkTpuKoIo.

He [0MyCKAETbCH BUKOPUCTOBYBATU MEPEXEBUIA LIHYP HE 3a NPU3HAYEHHAM, HANPUKNAA, ANS
nepeHeceHHs abo NiaBillyBaHHS €NeKTPOIHCTPYMEHTY, abo ANS BUTSITYBaHHS BUIKM 3 PO3ETKM.
3axuLaiTe WHYP BiA BNAMBY BUCOKMUX TEMMNepaTyp, Macia, FoCTPUX KpOMOK abo pyxoMux AeTanei
npunagy. MowwkoaxkeHin abo 3aKpyYeHui WHYP NiABULLYE PUBKUK YPAKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM.
Mpu pobOoTi 3 e1eKTPOIHCTPYMEHTOM Nif, BiAKPUTUM HEOOM 3aCTOCOBYWTE CreLianbHi MOA0BXKYBaYi.
Y BMNaaKy, Konu HeobXiflHO BUKOPUCTaHHS enekTponpunany y BOnoroMy cepenoBulLLi, nifknoyanTte
itoro uepes M3B (MpucTpiit 3axucHoro BigkntoueHHs). Moro 3acTocyBaHHS 3MEHLWUTL PU3NK
YPKEHHS eNeKTPUYHMM CTPYMOM.

besneka nioaen

BoymnnBo nounHalte poboTy 3 eneKTpoiHCTPYMEHTOM, ByabTe YBaXHi, CiAKYWMTE 3a TUM, Wo Bu
pobute. He KopucTyiiTecs enektponpunagamm B CTOMIEHOMY CTaHi, B CTaHi HapKOTMYHOro abo
aNKOroNIbHOrO CM'SHiHHS abo Nif BNAMBOM NikiB. HeyBaXHiCTb NPpM BUKOPUCTaHHI eNeKTPUYHOro
IHCTPYMEHTY MOXe NPU3BECTU [0 CEPAO3HMUX TPABM.

3acTocoByiTe 3acobM iHAMBIAYaNbHOTO 3aXMCTY i 3aBX/AM OfAraiTe 3aXUCHI oKynspu. BukopuctaHHs
3aco6iB iHAMBIAYANBbHOMO 3aXMCTY, SIK TO: 3aXMCHOI MAaCKK, B3yTTS HA HEKOB3Kil NifOLWBI, 3aXMCHOro
Wwonoma abo 3acobiB 3axXMCTy OpraHiB Cyxy, B 3aN€XHOCTI Bif BUAY poOOTU eneKTpoiHCTPYMEHTY
3HUKYE PU3NK OTPUMAHHS TPABM.

MepL HiXX BMUKaTK enekTponpunag B Mepexy i / abo [0 akyMynsTopa, nepekoHamnTecs Lo
€NeKTPOiIHCTPYMEHT BUMKHEHMI. [1i4 4ac TpaHCNOPTYBaHHS €1eKTPOiHCTPYMEHTA He TpUMaiTe
naneub Ha BUMMKAYI.

Mip Yac poboTH 3aBxamM 3aliMaiiTe CTilike NONOXeHHS i 3bepiraiiTe piBHOBary.

Mia yac poboTn opsraiTe NpUAATHWI Ang poboTh oaar. He HOCITb LWMPOKKMIA OAST i NpUKpacy.
TpuMaiite Bonoccs, 0Adr i pykaBumLi Aaneko Big pyxomux Aetanei npunagy. LUnpokuit oosr, npukpacu
abo foBre BoioCCs MOXYTb 6yTU 3aTArHyTi 06€PTOBUMM YaCTUHAMM ENEKTPOIHCTPYMEHTY.

MpubepiTb Byap K04 perynioBaHHS abo raiikoBMii KoY nepem, BKIKYEHHIM eNekTPOiHCTPYMEHTY.
[aliKkoBUMiA KNtoY ab0 KM, NPUEAHAHMIA 1O 06epPTOBMX LeTaNnei enekTpoiHCTPYMEHTY, MOXe HaHeCTH




TpaBMy onepaTtopy.
e [1p1 MOXMBOCTI YCTAHOBKM NMUNOBIACMOKTYIOUMX i MUNOYNOBAIOKUMX NPUCTPOIB NepeBipsaiiTe ix
npaBubHE NPUEAHAHHS | BUKOPUCTAHHS.

3acTocyBaHHS €NEeKTPOIHCTPYMEHTaA i AOrNAA 3a HUM

e He nepeBaHTaxyiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT. BUKOPUCTOBY#TE NOTPIOHMI €NeKTPOIHCTPYMEHT ANS BaLUMX
pOO6IT. [paBUNbHUIA €NEKTPOIHCTPYMEHT 3p06MTbL POBOTY LWBKALLE | Be3neyHille 3i WBKAKICTIO, Ha SKY
BiH pO3paxoBaHuii.

e He BMKOPUCTOBYITE €N1EKTPOIHCTPYMEHT, SKLLO BiH HE BMUKAETLCS | HE BUMMUKAETHCS BUMMKAYEM.
EnekTpoiHCTpyMeHT He MOXe KOHTPOMNoBaTUCS Hebe3neyHuM BUMMKaAYeM i MOBUHEH ByTu
BiAPEMOHTOBaHMM.

*  BUMKHITb BUNIKY Bif, Ipkepena xuBneHHs i / abo 6nok 6atapet Bif, enekTpoiHCTpyMEHTY nepen,
30iMCHEHHAM Byab-9KMX peryntoBaHb, 3MiHOK OCHACTKM ab0 36epiraHHIM enekTpoiHCTPYMeHTY. Taki
3anob6ixHi 3axoau Be3nekn 3HUXKYITb PU3KMK PanTOBOTO 3anycKy eNeKTPOiHCTPYMEHTY.

e 3bepiraiiTe BUMKHEHI €N1EeKTPOIHCTPYMEHTH TaK, LWoO A0 HUX HE MOMAN AICTaTUCS AiTU, He L03BONANTe
NOAAM, SKi HE 3HANOMI 3 eNeKTPUYHWUM IHCTPYMEHTOM i AaHUMM IHCTPYKLISIMKU, BUKOPUCTOBYBATH
€N1eKTPOiHCTPYMeHT. EneKkTpoiHCTpyMeHTH Hebe3neyHi B pykax HeHaBYeHMX KOPUCTYBaYiB.

e O6cnyroyiTe enekTpoiHCTPYMeHTK. [TepeBipsiiTe CyMiCHICTb CNONYYHMUX | 06epTOBMX OCHACTOK,
HasiBHICTb NONOMOK B AeTansx i 6yAb-gKi iHLWi cTaHu BUpODBY, SKi MOXYTb BMMHYTH Ha poboTy
€N1eKTPOiIHCTPYMEHTY.

e [lOWKOAXKEHWUI eNeKTPOIHCTPYMEHT PEMOHTYITe [0 NoYaTKy poboTuH. be3niy aBapiii € pe3ynsTaTtoM
pob0TU eN1eKTPOIHCTPYMEHTOM, Lo He ByB abo 6yB HEMPABUILHO BiAPEMOHTOBAHMM.

e [liaTpMMyiTE FOCTPOTY i YUCTOTY PiXKYUMX IHCTPYMEHTIB. PiXkydi IHCTPYMEHTM 3 FOCTPUMM PiXKYUNMM
KpanKkaMu MatoTb MeHLY MMOBIPHICTb NOSBK AedeKTy, i HUMK NPOCTille KepyBaTw.

e BuKopwuCTOBYWTE €NeKTPOiHCTPYMEHT, OCHACTKY, pi3Li i T.4. BIANOBIAHO [0 LUMX BKa3iBOK
3 ypaxyBaHHAM ix poboumnx yMoB i pobiT, ki He0bXiAHO BUKOHYBATW. BUKOPUCTaHHS
€N1eKTPOiIHCTPYMEHTY ANs pobiT, BiAMIHHMX Bif NPU3HAYEHHS, NPU3BOAMTL [0 HeGe3neuHux cuTyaLii.

3acTocyBaHHS €NEeKTPOIHCTPYMEHTA i MOBOAXKEHHS 3 HUM

* He nepeBaHTaxyiTe enekTpoiHCTpyMeHT. HafMipHe HaBaHTaXXeHHS NPU3BOAMTH 10 3MEHLIEHHS
TepMiHy Cnyx6u abo BUXOAY 3 Nafy enekTpoiHCTPYMEHTY.

e He npautoiite 3 eneKTpoiHCTPYMEHTOM MpU HECMPAaBHOMY BUMMUKaYi. ENeKTpoiHCTpyMeHT, Skuit
HEMOXJ/IMBO BKMOUMTH ab0 BUKIOUMTH, HEGEe3NeYHWit i NOBUHeH ByTK BiApeMOHTOBAaHMI B
aBTOPW30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

e fkuwo Bu He npaLtoeTe 3 eneKTpPoiHCTPYMEHTOM, BUMKHITb BUAKY BifL pO3eTku Mepexi Ta /
abo BMIMITb akymynaTop. Lleit 3axin obepexxHocTi 3anobira€e HEHaBMUCHOMY YBIMKHEHHIO
€/1eKTPOiIHCTPYMEHTY.

e 3bepiraiTe enekTponpunaau, SKUM1 ans Litei Micui. He no3sonsite KOpMCTyBaTUCS NPUNALOM
ocobaMm, fKi He 3HaMOoMi 3 HUM abo He YnTanu Lew NoCiBHMK 3 ekcrnayaTaLii.

e [16ainuBo i peTenbHO NOrNgaaiTe 33 eNeKTPOiHCTPYMEHTOM. 3aBX AW NepeBipaiiTe CNpPaBHICTb
€/1eKTPOiIHCTPYMEHTY Mnepef, Mo4YaTkoM poboTy. [oWKOAXKEHWI eNeKTPOIHCTPYMEHT NOBUHEH 6yTH
BilpEMOHTOBaHMI1 B aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

TpumaiiTe eneKTpOiHCTPYMEHT i OCHALLEHHS B YUCTOMY i 3aTOYEHUMY CTaHI.
Toai BOHM piawe 3acTpsaIOTh, | iM NErko npauoBaTh.

e 3aCTOCOBYITE eNeKTPOIHCTPYMEHT, OCHALLEHHS 3a NPU3HAYEHHAM i BiANOBILAHO A0 LMX iIHCTPYKLIH.
BuKkopUCTaHHS enekTpuyYHUX ANns HenependbayeHnx pobiT Moxe NPU3BECTU L0 HeLACHUX BUNALKIB i
CEepPMO3HUX TPaBM.

Cepsic
e 3piNcHiolTe KBanidiKoBaHMIA CEPBIC BALWIOrO iHCTPYMEHTY TiNbkM (BaxiBLEM 3 PEMOHTY, LLO
BMKOPWCTOBYE TiNbKM iA€HTUYHI 3MiHHI AeTani. Lle rapaHTye niaTpnmMky 6e3nekun enekTpoiHCTpyMEHTY.




POBOTA 3 IHCTPYMEHTOM

[leped 8UKOPUCMAHHAM IHCMPYMeEHMY y8HHO npoyumadime 0aHy iHCMPYKUito.

LinboBe npusHaueHHs

MalumHa npu3HayeHa 4ns yoapHOro CBepAfiHHA B 6ETOHI, Lerni Ta kameHi. Takox BOHa NiaxoanTb ans 6e3
YAAPHOro CBEpANiHHA B AepeBi, MeTani, Kepamili Ta NnacTuLi.

PEMYIIOBAHHS JONOMDKHOI PYKOATKMU (Ous. Man.1)

» [lns Bawoi nepcoHanbHoi 6e3nekn MU peKOMEHAYEMO 3aCTOCYBaHHS LOAATKOBOI PyKOSTKM B Byab-
KU MOMEHT poboTw.

e [lns peryntoBaHHs ocnabTe HUXKHIO YaCTUHY PYKOSTKM NPOTU FOAMHHWUKOBOI CTPINKK | noBepTaiTe
PYKOSITKY HAaBKOMIO MaHXeTH PYKOSTKM [0 YCTAHOBKM PYKOSTKM B BaxkaHe nonoxeHHs. LLinbHo
3aTArHIThb.

Mman. 1

MOCALKA SDS+ CBEPIUIA (Mpucaaka)) (ve. man. 2)

e [loymncTiTb i TPOXM 3MaCTiTb CBEPANO Nepeq BCTaBKOt. BctaBTe cBepano 3cyBHUMMU PyXOM A0 3aCyBKM.
CBepano bnokyeTbcs came. [NepeBipTe, Lo CBEPANO 3a610KOBAHO Ha MiCLLi, MOTArHyBLUM HOrO.

‘
e ——) (]
;\

man. 2




MNOMNEPEOXXEHHA: Hemae Heo6XxiaHOCTI A0AaTKOBO BigyXMMaTh CTOMOPHY
BTYNKY naTpoHa (9), konu Bu ceepano B SDS+ B natpoH (1).

Bupanenns SDS+ ceepana ([lvB. Man. 3)

e HaTUCHITb Ha CTONOPHY BTYNKY NaTtpoHa (9) cnoyaTtky B HAaNPSMKY CTPiNKuM, NOTIM YTPUMYITE CBEPAJIO
i BMOanito Moro 3 SDS+ naTpoHa.

-

® -

Man. 3

Po6oTa aBono3uuiitHMM BUMUKaveM. ([11B. man. 4)
e [1n9 pobOTM HATUCHITb Ha ABOMO3ULLIMHMIA BUMMKAY (5), BIADKMITb BUMMKAY ANS 3YMUHKN.

HYUNDAL

Man. 4

e Hanpsmok obepTaHHs BUMMKaya 11 BUKOPUCTOBYETLCS AN 3MiHM HanpsMKy 06epTaHHS MaluMHU.
OpHak ue HeEMOXIMBO MPU YBIMKHEHOMY IBOMO3ULIAHUIA BUMMUKAYEBI 5.

e Ob6epTaHHs BNpaBo: HaTUCHITL Ha NepeMukay Hanpsmky obepTaHHs 11 BNpaBo 40 3yNUHKK.

e Ob6epTaHHs BNiBO: HATUCHITb Ha NepeMumKay HanpsaMKy obepTaHHa 11 BNiBO L0 3yNUHKM.

e 3aBX[AM BCTAHOB/IOMTE HANPSIMOK 06epTaHHA AN YAAPHOrO CBEPANiIHHS, CBEPANIHHS Ta pyOKM Ha
obepTaHHs BNpaBgo.

e [Ipu obepTaHHi BNiBO ABOMNO3ULINHMIA NepeMmnkay He Moxe ByTn 3abNOKOBaHMM.




CronopHa KHonka
e BiabxMmiTb ABONO3MULIAHKIA BUMMKaY (5), NOTIM CTOMOPHY KHOMKY (6); CNOYaTKy BiAKMOYiTb
[,BOMO3ULLIMHKMIA BUMMKAY, @ NOTIM CTOMOPHY KHOMKY. Tenep Ball B1MuMKay 3abn10KoBaHWI ans
6e3nepepBHOro BUKOPUCTaHHS. [Ins BiAKIOYEHHS BaLIOro iHCTPYMEHTY NPOCTO BIADKMITb i BiAKNOUITb
0BOMO3ULIAHMIA BUMMKAY.

Bubip pexxumy poboTtu
» Pobota KOpobkM Nepeaay 4s KOXHOrO 3aCTOCYBaHHS BCTAHOB/IOETLCA NepeMukadem Bubopy
pexumy pobotu (3). lng nepexony Mixx QyHKLISMU BiLKMITb nepeMukay pexxumy poboTu i NoBEPHITb

cenekTop B HaxkaHe poboye NONOXKeHHS.
e [1ng 04HOYACHOro CBEPANIHHS | NpOBMBaHHS BETOHY YK KAMIHOT KNaAKM BUKOPUCTOBYMTE NONOXEHHS

Hammer drilling (yaapHoro csepaniHHs). (Man. 5)

Man. 5

e [lns cBepANiHHS CTanu, AepeBa i nnactvka Bubepitb nonoxeHHs Rotary drilling (kpyrose cBepaniHHS).
(Puc. 6)

mMan. 6

MONEPEAXKEHHA: CenekTopHuii nepeMuKay pexxumy poboTu Moxe akTMBYBa- Q
TUCSA TiNbKU B BUMKHEHOMY CTaHi nepgopartopa.




BMKOPUCTAHHA MOKA3YMKA PIBHA (4)

HaTuCHiTb Ha KHOMKY dikcaTopa BUMiptoBaya MuUbMHM CBEPANIHHA (2) A0 ynopy, BCTaBTe MOKaX4MK
piBHA B pyKOATKY (Man. 7).

man.”7

Binperyntoiite nokaxyumk piBHsa Ha HaxkaHy rnbuHy.
BinnycTite KHONKY dikcaTopa.

IHOOPMALIA 3 BE3MEKH

pu yaapHoMy CBepAJIiHHI HaaaranTe HaByLHMKK. LLyM MOXe NOLUIKOAWUTM OPraHu Cayxy.
BukopucroByiTe 00AaTKOBI PYKOSTKM, WO AOAAOTHCS L0 €NEeKTPOIHCTPYMEHTY, NPK iX HASBHOCTI.
3acTocoByiTe BiANOBIAHI MeTanOLWyKaYi ANS 3HAXOLXKEHHS MPUXOBAHUX CUCTEM €NeKTPO- ra3o- i
BOAOMNOCTa4YaHHs abo 3BepTanTecs 3a LOBIAKOK B MiCLEBe NiANPUEMCTBO KOMYHAIbHOMO NOCTaYaHHS.
pu 61OKYBAHHI (3aKIMHIOBAHHI) po60YOro iHCTPYMEHTA HeramHO BUMKHITb eNeKTPOIHCTPYMEHT.
ByabTe rotoBi A0 3B80POTHOrO yaapy (Biaoavi).

Po6ouunit iHcTpyMeHT 3aipae

[pv NnepeBaHTaXXEHHI eN1eKTPOIHCTPYMEHTY,

Mpwu nepekowyBaHHi 06pobnoBaHOI aeTani.

TpuMaiiTe enekTpoiHCTPYMEHT TiNIbKK 33 i30/1b0OBaHI NMOBEPXHI PYKOSTOK.

Mpwv pobOTi 3aBXAM HAAIMHO TPUMAITE €NeKTPOIHCTPYMEHT 060Ma pyKaMu, 3aHSABLLM NONepesHbo
CTiViKe MONOXEHHS.

3aKpinntinTe 3aroToBKY B 3aTUCKHI NPUCTPOI YM newiata.

He BrKopuMCTOBYITE Ha MaTepiany, WO MiCTATb a36ecT. A36eCT CNpUE YTBOPEHHHKO 3N109KICHUX NMYXAUH |
LyxXe WKionMBKiA ANs 300p0B's.

KopucTyitecs npotnunoBuM pecnipaTopoM i 3aCTOCOBYMTe BiABEAEHHS Ny / TUPCU Npu
MOX/MBOCTI.

Tpumaiite Bawe poboye Micue B YMCTOTI.

Yu He BMNyCKaTe enekTPOiHCTPYMEHT 3 PyK 0 MOro MOBHOI 3YMUHKM.

He kopwcTyiitecs enekTponpunanamu 3 nowKOmXKEHUM LWHYPOM XKMUBEHHS.
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IZGATAVOSANAS DATUMS

ProduktaHYUNDAI sérijas numurs uz plaksnttes, kas piestiprinata produktam, satur informaciju par ta izga-
tavoSanas datumu:

1. Izgatavosanas gads

2.Modela nosaukuma pirmais burts
3. Tehniska informacija 1 5 S T 0 6 0 0 o 0 1
[N N |y I | ]
3 4 5

4. 1zgatavosanas ménesis 1 2

5. Sérijas numurs Piemeéra atsifréjums: izgatavots 2015. gada janija.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned, as authorised by: N-PRO LLC

Declares that the following equipment manufactured under Hyundai licence conforms to the following directives:
Machinery Directive 2006/42/EC

Equipment Category: Electro Tools

Product Name/Model: Hand Held Hammer Drill / H 550

Type: BHD2012A; BHD2012AT; BHD2012W

Product is manufactured and tested in accordance to the following standards: EN 60745-1: 2009+A11;
EN60745-2-6:2010; AfPS GS 2014: 01

Place of Declaration: N-PRO, Riga, Latvia Signed by: Matiss Upens /)éj?
E——
Date: 31th August 2017 Position in Company: Managing Director h

Name and address of Authorised representative: N-PRO SIA, Marupes 6 - 2A, Riga, Latvia, LV-1002

PRIEKSVARDS

Pateicamies Jums par elektroinstrumenta HYUNDAI iegadi. ST rokasgramata satur drodTbas tehnikas, elek-
troinstrumenta HYUNDAI apkopes un lietoSanas proceddru aprakstu.Visi dati $aja dokumenta satur vissvai-
gako uz iespieSanas bridi pieejamo informaciju. Lidzam nemt véra, ka atseviski razotaja veiktie grozijumi
var nebdt atspoguloti $aja rokasgramata. Ka art attéli un ziméjumi var atSkirties no reala razojuma. Ja
ekspluatacijas gaita rodas problémas, izmantojietnoderigo informaciju, kas atrodas rokasgramatas beigas.
ST lieto$anas instrukcija ir minéta produkta dala. Ta satur svarigu informaciju par drosibas tehniku, eksplu-
ataciju un utilizaciju. Pirms minéta produkta izmantoSanas lOgums iepazities ar visu lieto3anas instrukciju
un droSibas tehniku. Lietot produktu tikai atbilstosi aprakstam un mérkiem, kadiem tas paredzéts. Nododot
S0 produktu citam personam, ligums nodot arT visu ta dokumentaciju. Pirms darba ar elektroinstrumentu
uzsakSanas nepiecieS$ams uzmanigi izlast lietotaja rokasgramatu. Tas palidzeés izvairities no iesp&jamajam
traumam un iekartas bojajumiem.




PRODUKTA APRAKSTS

Instruments paredzéts skravju ieskrivésanai un izskrivésanai, ka arT koka, metala un plastmasas urbsanai.

Kompanija HYUNDAI nemitigi pilnveido savu produkciju. Tapéc izstradajumu tehniskas Tpasibas un kons-
trukcijas principi var tikt maintti bez iepriek$gja bridinajuma; més atvainojamies par jebkadam ar to sais-
titam neértibam. Pirms pirmas instrumenta lietoSanas uzmanigi iepazistieties ar ekspluatacijas instrukcijam
un drosibas tehnikas noteikumiem. Saglabajiet So instrukciju.

TEHNISKIE DATI

Perforatoru H 550

Elektriska jauda W 500
Spriegums \ 230
Frekvence Hz 50
Brivgaitas atrums apgr./min. 0-1100
Maksimalais triecienu skaits minaté 0-5100
Trieciena energija J 1,5
Urbjpatrona SDS+
Darba rezimu skaits 2
Maksimalais urbumu diametrs betona mm 20
Maksimalais urbumu diametrs koka mm 30
Maksimalais urbumu diametrs térauda mm 13
Reverss ir
Trok3na limenis dB 87-92
Svars Kr 2,3

Instrumentu kalpo3anas laiks ir 5 gadi. Garantijas laiks ir 3 gadi.

PILNIGUMA
1. Papildu FOKTUTIS et 1 gab
2 4 g =T = T = T = £ .1 gab
3 UrDis CLC X L50 MM ettt ettt et e e e et e e e e aeeee 1 gab
4.Urbis COC 8XL50 MM ...ttt ettt et e e et e e e e e eeaaae 1 gab

5. Urbis CLAC LOXL50 MM ettt et e ettt e e e e e 1 gab

©



PRODUKTA KOPEJAIS IZSKATS
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SDS-PLUS TIPA PATRONA
LTMENA INDIKATORA SPROSTSKRUVE
DARBA REZIMA IZVELES SLEDZIS
LTMENA INDIKATORS
DUBULTIZOLACIJAS SLEDZIS
BLOKESANAS POGA

TIKLA STRAVAS KABELIS

PAPILDU ROKTURIS

PATRONAS BLOKESANAS UZMAVA
PUTEKLU AIZSARGAPVAKS

VIRZIENA SLEDZIS



INFORMACIJA PAR DROSIBU

Visparéjas drosibas tehnikas norades

Uzmanigi izlasiet visas drosibas tehnikas norades. Neievérojot sis drosibas tehnikas norades un instruk-
cijas, var sanemt elektriskas stravas triecienu, git smagas traumas un izraisit ugunsgréku. Saglabdjiet so
instrukciju visu instrumenta ekspluatdcijas laiku. ST instrukcija attiecas uz visu veidu HYUNDAI elektro-
instrumentiem - gan no elektrotikla, gan ar akumulatora bateriju darbinamajiem.

Darba vietas drosiba

Uzturiet darba vietu tiru un labi apgaismotu.

Nestradajiet ar elektroinstrumentu spradzienbistama telpa, kura atrodas viegli zliesmojoSi Skidrumi,
uzliesmojo$as gazes vai putekli. Elektroinstrumenti dzirkstelo, un tas var izraisit puteklu vai tvaiku
uzliesmoSanu.

Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaidiet darba vietas tuvuma bérnus un nepiedero3as personas.
Nenoveérsiet uzmanibu elektroinstrumenta lieto3anas laika.JTs varat zaudét kontroli par
elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta stravas padeves vada kontaktdaks3ai jaatbilst tikla rozetei. Nekada gadijuma
neveiciet izmainas kontaktdak3as konstrukcij a. STs prasibas ievéro$ana samazina elektriskas
stravas trieciena gdsanas risku.

Izvairieties no saskares ar zemétam virsmam, pieméram: caurulém, apkures elementiem, virtuves
plitim un ledusskapjiem. Zemé&juma veiksana, izmantojot 8Ts virsmas, paaugstina

Elektriskas stravas trieciena gisanas risku.

Sargajiet elektroinstrumentu no lietus un mitruma. Udens ieklG3ana elektroinstrumenta paaugstina
elektriskas stravas trieciena gisanas risku.

Nav pielaujama stravas padeves vada izmanto3ana tam neparedzétiem mérkiem, piemé&ram,
elektroinstrumenta parnésasanai vai pakarinasanai vai kontaktdaksas izvilkSanai no rozetes.
Sargajiet stravas padeves vadu no augstu temperatdru iedarbibas, ellam, asam malam vai
elektroinstrumenta kustigajam detalam. Bojats vai sapinies stravas padeves vads paaugstina
elektriskas stravas trieciena gsanas risku.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam, izmantojiet specialus pagarinatajus.

Ja elektroinstruments jaizmanto mitra telpa, ieslédziet to, izmantojot nopludstravas aizsargierici.
Tas izmantoSana samazinas elektriskas stravas trieciena gusanas risku.

Cilvéku drosiba

Elektroinstrumenta lietosanas laika esiet uzmanigs, sekojiet lidzi tam, ko dariet. Nestradajiet ar
elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties narkotisko vielu, alkohola vai medikamentu
ietekmé. Neuzmaniba darba ar elektroinstrumentu var izraisit smagas traumas.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus un lietojiet aizsargbrilles. Individualo aizsardzibas
(Tdzeklu, piem&ram: aizsargmaskas, apavu ar neslido3u zoli, aizsargkiveres vai

dzirdes organu aizsarglidzeklu, izmanto3ana atkariba no elektroinstrumenta pielietosanas veida
samazina traumu gasanas risku.

Pirms elektroinstrumenta pieslégsanas elektrotiklam un/vai akumulatoram parliecinieties, ka
elektroinstruments ir izslégts. Elektroinstrumenta parnésasanas laika neturiet pirkstu uz slédza.
Darba laika vienmeér ienemiet stabilu pozu un saglabajiet lidzsvaru.

Darba laika pielietojiet piemérotu darba apgérbu. Nevalkajiet platu apgérbu un rotaslietas. Matus,
apgeérbu un cimdus turiet drosa attaluma no elektroinstrumenta kustigajam detalam. Platu
apgeérbu, rotaslietas vai garus matus var ieraut elektroinstrumenta kustigajas detalas.

Ja iesp&jams uzstadtt puteklu nostksanas vai savaksanas ierices, parbaudiet, vai tas tiek pareizi
pievienotas un izmantotas.




©

Elektroinstrumenta izmanto$ana un apkope

Neparslogojiet elektroinstrumentu. Parmeériga slodze samazina elektroinstrumenta ekspluatacij as
laiku vai arT izraisa ta sabojasanos.

Nestradajiet ar elektroinstrumentu, ja tam ir bojats slédzis. Elektroinstruments, kuru nav iespéjams
ieslégt vai izslégt, ir bistams, un tas jasaremonté pilnvarota servisa centra.

Ja ar elektroinstrumentu nestradajat, iznemiet no elektrotikla rozetes kontaktdak3u un/vai iznemiet
akumulatoru. Sadi rikojoties, tiek novérsta nejausa elektroinstrumenta ieslégéana.

Glabajiet elektroinstrumentu bérniem nepieejama vieta. Nelaujiet ar elektroinstrumentu stradat
personam, kuras nav iepazinu$as ar ta darbibu un nav lasTjusas 3o LietoSanas instrukcij u.
Elektroinstrumenta apkopi veiciet piesardzigi un rapigi. Pirms darba sakSanas vienmér parbaudiet,
vai elektroinstruments ir darba kartiba. Bojats elektroinstruments jaremonté pilnvarota servisa
centra.

Elektroinstrumentu un aprikojumu uzturiet tiru. Tad tas retak iesprdst un ar to ir vieglak stradat.
Elektroinstrumentu, piederumus un aprikojumu izmantojiet tam paredzétajam mérkim un atbilstos3i
$aja dokumenta sniegtajam noradém. Elektroinstrumenta izmantoSana tam neparedzétiem darbiem
var izraisit nelaimes gadijumus un smagas traumas.

Serviss

JUsu elektroinstrumenta remonts javeic tikai pilnvarota servisa centra. Tas garanté

elektroinstrumenta droStbu un saglaba tiesibas uz garantijas apkalposanu.

Drosibas norades darba ar elektroinstrumentu

Lai atrastu nosléptas elektribas, gazes un dens apgades sistémas, izmantojiet atbilstosus metala
meklétajus.
Ja darba instruments noblokéjas (iekiléjas), nekavéjoties to izslédziet. Esiet gatavs atsitienam.

Darba instruments iekeras

ta parslodzes gadijuma,

ja tiek izkustinata apstradajama detala.

Turiet elektroinstrumentu tikai pie izol&tajam rokturu virsmam.

Stradajot vienmér dro3i turiet elektroinstrumentu ar abam rokam, ienemot pietiekami stabilu pozu.
lestipriniet sagatavi skrlvspilés vai saspiezamaja paligiericé.

Neapstradajiet azbestu saturoSus materialus. Azbests tiek uzskatits par kancerogénu un veselibai
loti kaitigu materialu.

Ilzmantojiet puteklu aizsardzibas respiratoru un puteklu/skaidu nostcéju, ja ir iespéjams to pieslégt.
Uzturiet darba vietu tiru.

Neizlaidiet elektroinstrumentu no rokam, pirms ta rotéjo3a dala pilniba apstajusies. Nestradajiet ar
elektroinstrumentu, ja bojats ta stravas padeves vads.

Papildu drosibas punkti Jasu triecienurbim

Iznemiet kontaktdakSu no rozetes, lai veiktu jebkadus regul&3anas, servisa un tehniskas apkopes
darbus.

PilnTba attiniet pagarinajumus uz kabela spoles, lai izvairTtos no potencialas parkarsanas.

Ja nepiecieSams pagarinoss kabelis, jums japarliecinas par to, ka tam ir jasu elektroinstrumentam
atbilstosa stravas klase un ka tas ir dro3s jusu elektribas savienojumam.

Parliecinieties par to, ka jasu tikla spriegums atbilst uz elektroinstrumenta razotaja plaksnites
noraditajam.

JUsu instrumentam ir dubulta izolacija papildu aizsardzibai no iesp&jamas elektroizolacijas atteices
instrumenta.

Vienmeér parbaudiet sienas un griestus, lai izvairitos no sléptu stravas kabelu un caurulu esamibas
tajos.

Péc ilgstoSiem darba periodiem aréjas metala detalas un pierices var bat karstas.

Lietojiet acu aizsarglidzeklus, stradajot ar instrumentu.



» Lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzeklus darba ar elektroinstrumentu. Trok3na iedarbiba var izraistt

dzirdes zudumu.
e Stradajot instrumenta rokturi vienmeér turiet ciesi. Vienmér izmantojiet papildu rokturus, kas tiek

piegadati kopa ar instrumentu. Kontroles par instrumentu zaudésana var izraisit personala traumas.
« Turiet instrumentu aiz izolétajiem turésanas rokturiem, veicot darbus, kuros griezosais instruments
var saskarties ar sléptiem stravas vadiem. Kontakts ar stravas vadu parraidis spriegumu art uz
atklatajam metala dalam, kas savukart izraisis traumu operatoram.
e Nelietojiet urbi Gdens tuvuma.

PIEZIME: Pirms instrumenta lieto$anas uzmanigi izlasiet instrukcijas. A

DARBS AR INSTRUMENTU

Paredzétais pielietojums

Masina paredzéta betona, kiegelu un akmens triecienurb$anai. Ta der arT koka, metala, keramikas un
plastmasas beztrieciena urbsanai.

Papildu roktura reguléSana (sk. Attéls.1)
« JOsu personigajai drosibai més iesakam izmantot papildu rokturi jebkura bridr.
* Regulésanas nollka padariet valigaku roktura apakséjo dalu, griezot pretéji pulkstenraditaja
virzienam, un apgrieziet rokturi ap roktura manseti, lidz rokturis iestatits vélamaja pozicija. Stingri
pievelciet.

att. 1
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SDS + urbja uzlik$ana (sk. Attéls.2)

» Notiriet un nedaudz iesmérgjiet urbi pirms ievieto3anas. levietojiet urbi ar bides kustibu, lidz atskan
klikskis. Urbis blok&jas pats. Parbaudiet, vai urbis nobloké&jies sava vieta, to pavelkot.

I ——=—| ]

\
BRIDINAJUMS: Nav nepiecie$ama patronas blok&$anas uzmava (9), kad jas
ievietojat SDS + urbi patrona

att. 2

SDS + urbja nonemsana (sk. Attéls.3)

e Uzspiediet uz patronas blokéSanas uzmavas (9) vispirms bultinas virziena, péc tam turiet urbi un
iznemiet to no SDS + patronas.

-

att. 3

Darbs ar divu poziciju slédzi (sk. Attéls.4)
e Lai stradatu, nospiediet divu poziciju slédzi (5), lai apturétu, atlaidiet slédzi.

4
HYUNDA!

att. 4




Slédza grieSanas virziens 11 tiek izmantots masinas griesanas virziena izmainisanai. Tomér to nav
iespéjams izdarTt, kad divu poziciju slédzis ir ieslégts 5.

Grie$anas uz labo pusi: Nospiediet griesanas virziena slédzi 11 uz labo pusi, lidz tas apstajas.
Grie$anas uz kreiso pusi: Nospiediet griesanas virziena slédzi 11 uz kreiso pusi, lidz tas apstajas.
Vienmeér iestatiet griesanas virzienu triecienurbsanas veiksanai, urbsanai un skaldisanai pa labi.
Grie$anas uz kreiso pusi laika divu poziciju slédzis nevar tikt noblokéts.

Blokésanas poga

Nospiediet divu poziciju slédzi (5), péc tam bloké3anas pogu (6); vispirms atslédziet divu poziciju
sleédzi, bet péc tam blokéSanas pogu. Tagad jlsu slédzis noreguléts nepartrauktai lieto3anai. Lai
izslegtu instrumentu, vienkarsi nospiediet un atslédziet divu poziciju slédzi.

Darba rezima izvéle

Parnesumu karbas darbs katrai lietoSanai tiek iestatTts ar darba rezima izvéles slédzi (3). Lai parietu
no vienas funkcijas uz citu, nospiediet darba rezima izvéles slédzi un pagrieziet selektoru vélamaja
darba pozicija.

Vienlaicigai betona vai kiegela mara urbSanai un drupinasanai tiek izmantota pozicija Hammer
drilling (triecienurb3ana). Terauda, koka un plastmasas urb3anai izvélieties poziciju Rotary drilling
(aplveida urb3ana). (Att. 5)

att. 5

Térauda, koka un plastmasas urb3anai izvélieties poziciju Rotary drilling (aplveida urbsana). (Att. 6)

att.6

BRIDINAJUMS: darba reZima selektora slédzis var tikt aktivizéts tikai stacio- c
nara stavoklr.

©



©

Limena indikatora lietoSana (4)

Nospiest sé3anas dziuma méritaja (2) bloké3anas pogu, lidz ta apstajas, ievietojiet manometru
rokturr (sk. 7. attélu).

att. 7

Noregulgjiet limena indikatoru vélamaja dziluma.
Atlaidiet bloké3anas pogu.

INFORMACIJA PAR DROSIBU

Samaziniet spiedienu uz urbi, kad tas tuvu izejas virsmai. Tas noversis urbja iestrégsanu.

Urbjot lielu atvérumu, vispirms izurbiet izméginajuma atvérumu, izmantojot mazaku urbi.
Spiedienu uz urbi vienmér izdariet taisna virziena un, iespéju robezas, no sagataves labas puses.
Nemainiet rezimu, kad urbis darbojas.

Nespiediet parmérigi uz instrumentu urbjot. Parlieku spécigs spiediens nepaatrinas darbu.

Tehniska apkope

Iznemiet kontaktdaksu no rozetes, lai veiktu jebkadus regulé3anas, servisa un tehniskas apkopes
darbus.

JUsu elektroinstrumenta nav lietotaja apkalpojamu detalu.

Nelietojiet Gdeni vai kimiskos reagentus jusu elektroinstrumenta tirisanai. Tiriet instrumentu ar tiru
lupatinu.

Vienmér uzglabgjiet instrumentu sausa vieta.

Uzturiet ventilacijas atveres tiras.

Notiriet puteklus no darba reguléjosajam detalam.

Dazreiz caur ventilacijas atverém var ieraudzit dzirksteles. Tas ir normali un nerad’s jusu
elektroinstrumenta bojajumus.

Ja ticis bojats barosanas vads, ta nomaina javeic razotajam, vina servisa agentam vai kvalificEétam
specialistam, lai nepielautu bistamu faktoru iedarbibu.
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PAGAMINIMO DATA

HYUNDAI gaminio serijiniame numeryje, kurj rasite lenteléje ant gaminio, yra informacijos apie jo pagamin-
imo data.

1. Pagaminimo metai

2. Pirma modelio pavadinimo raidé
3.Techniné informacija 1 5 S T O 6 0 O 0 0 1
[N B |y Il ]
1 2 3 4 5

4. Pagaminimo ménuo

5. Serijinis numeris Pavyzdzio Sifravimas —pagaminta 2015 m. birzel;.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned, as authorised by: N-PRO LLC

Declares that the following equipment manufactured under Hyundai licence conforms to the following directives:
Machinery Directive 2006/42/EC

Equipment Category: Electro Tools

Product Name/Model: Hand Held Hammer Drill / H 550

Type: BHD2012A; BHD2012AT; BHD2012W

Product is manufactured and tested in accordance to the following standards: EN 60745-1: 2009+A11;
EN60745-2-6:2010; AfPS GS 2014: 01

Place of Declaration: N-PRO, Riga, Latvia Signed by: Matiss Upens /)éj?
E——
Date: 31th August 2017 Position in Company: Managing Director h

Name and address of Authorised representative: N-PRO SIA, Marupes 6 - 2A, Riga, Latvia, LV-1002

JZANGA

Dékojame jums, kad jsigijote HYUNDAI elektrosprietaisa. Siame vadove rasoma apie HYUNDAI elektros
prietaisy modeliy saugumo technika, aptarnavima ir naudojima. Cia pateikiami patys naujausi duomenys,
kuriuos buvo galima rasti pries iSleidziant $j vadova. PraSome atkreipti démesj, kad Siame vadove gali
nebdti kai kuriy gamintojo sugalvoty pakeitimy. Be to, iliustracijos gali skirtis nuo realaus gaminio. Jeigu
naudojant prietaisa kyla problemy, pasinaudokite naudinga informacija, esan¢ia vadovo gale. Si naudoji-
mo instrukcija yra prietaiso dalis. Joje rasite naudingos informacijos apie saugumo technika, naudojima ir
utilizavima. Prasome prie$ pradedant naudoti §j prietaisg susipazinti su visomis naudojimo instrukcijomis
ir saugumo technika. Naudokite prietaisa tik pagal aprasyma ir tik numatytais tikslais. Jeigu $j prietaisa
norite perduoti kitiems asmenims, prasome kartu perduoti ir visa jo dokumentacija. Prie$ pradédami dirbti
su elektros prietaisu batinai atidziai perskaitykite naudotojo vadova. Tai padés iSvengti galimy traumy ir
prietaiso pazeidimuy.




Prietaisas yra skirtas varztams prisukti ir atsukti, dar medziui, metalui ir plastikui grezti. Kompanija HYUN-
DAlnuolatos tobulina savo gaminius. Dél to techninés gaminiy charakteristikos ir ju konstrukcija gali keistis
be iSankstinio perspéjimo. AtsipraSome uz kokius nors dél to kilusius nepatogumus. Prie$ pirma gaminio
naudojima atidziai perskaitykite jo naudojimo instrukcijg ir saugumo technikos taisykles. Saugokite Sia
instrukcija.

TECHNINIAI DUOMENYS

Galia w 500
Jtampa \ 230
Daznis Hz 50
Greitis aps./min. 0-1100
DidZiausias smlgiy daznis per minute 0-5100
Smdagio energija J 1,5
Griebtuvas mm SDS+
Darbo rezimai 2
DidZiausias grezimo betone skersmuo mm 20
Didziausias grezimo medienoje skersmuo mm 30
Didziausias grezimo pliene skersmuo mm 13
Apsisukimas yra
TrokSna limenis dB 87-92
Maseé kg 2,3

Jrangos tarnavimo laikas yra 5 metai. Garantijos terminas yra 3 metai.

KOMPLEKTS
1. Papildu rOKEUTIS L ... e e .1 vienety
0 G T 1o .1 vienety
3.Graztas SDS X150 MM ... .. e e 1 vienety
4.Graztas SDS X150 MM .. . i e 1 vienety

5.Graztas SDS 10X150 MM ... .o 1 vienety




BENDRAS VAIZDAS GAMINIAI

HYUNDAI

Griebtuvo apkaba SDS-Plius
Lygj nustatantis sraigtas
Darbiniy rezimy jungiklis
Lygio rodiklis

Dviejy padéciy jungiklis
Stabdymo mygtukas

Tinklo kabelis

Pagalbiné rankena
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Griebtuvo kaistis

=
o

Nuo dulkiy apsaugantis gaubtas

[N
=

Sukimosi krypties perjungimo svirtis




SAUGOS INFORMACLA

Bendrieji saugos technikos nurodymai

Jdémiai perskaitykite visus saugos technikos nurodymus. Siy saugos technikos nurodymy ir instrukcijy
nesilaikymas gali tapti elektros Soko ir sunkiy traumy bei gaisro priezastimi. Saugokite siuos nurodymus
visq naudojimo instrumentu laikg. Sios instrukcijos apima visus HYUNDAI instrumentus - tiek mai-
tinamus kintamo elektros srovés tinklo, tiek akumuliatorinius elektrinius instrumentus.

Darbo vietos sauga

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai ap3viesta.

» Nedirbkite elektriniu instrumentu patalpoje, kurioje yra sprogimo pavojus, degiy skysc¢iy,
uzsideganciy dujy ar dulkiy. Elektriniai instrumentai kibirk3¢iuoja, todél gali uzdegti dulkes ar
garus. Elektriniai instrumentai kibirks¢iuoja, dél to gali uzsidegti dulkés ar garai.

» Darbo su elektriniu instrumentu metu arti Jasy darbo vietos neturi bati vaiky ir pasaliniy asmenuy.

e Dirbdami susikaupkite, kitaip instrumentas gali tapti nevaldomas.

Elektros sauga

»  Elektrinio instrumento maitinimo laido kiStukas turi atitikti tinklo lizda. Jokiu bidu nekeiskite
kigtuko konstrukcijos. Sis reikalavimas skirtas elektros $oko traumoms i$vengti.

» Venkite kontakty su jzemintais pavirsiais, pvz, vamzdziais, Sildymo elementais, viryklémis ir
Saldytuvais. Dél galimo jzeminimo grandinés pertraukimo kyla elektros Soko pavojus.

e Elektrinj instrumentg saugokite nuo lietaus ir dregmes. | elektros instrumenta patekes vanduo
didina elektros traumy rizika.

» Draudziama naudoti maitinimo laida ne pagal paskirtj, pavyzdziui, kelti arba pakabinti instrumenta,
paémus uz jo traukti kistuka i$ lizdo. Maitinimo laida saugokite nuo auks$ty temperatdry, alyvy,
astriy briauny arba judanciy elektrinio instrumento daliy. Pazeistas arba susipynes laidas didina
elektros traumy rizika.

e Dirbdami su elektriniu instrumentu atvirame ore, naudokite specialius ilgintuvus.

« Jei bOtina naudoti elektrinj instrumenta drégnoje patalpoje, junkite jj per apsauginio atjungimo
prietaisa.Jis sumazins elektros traumy rizika.

Zmoniy saugumas

» Darba su elektriniu instrumentu pradékite gerai apgalvoje, blkite atidis darbo metu. Nenaudokite
instrumento pavarge, apsvaige nuo narkotiniy medziagy ar alkoholio, veikiami vaisty.
Nedémesingumas dirbant su elektriniu instrumentu gali tapti sunkiy traumy priezastimi.

» Naudokite individualias apsaugines priemones ir visuomet dévékite apsauginius akinius.
Naudokite individualias apsaugines priemones, pavyzdziui, apsaugine kauke, batus neslidziais
padais, apsauginj Salma arba klausos apsaugos priemones, priklausomai nuo darbo su elektros
instrumentu pobudzio. Tai sumazins traumy rizika.

e Prie$ jungdami elektrinj instrumentg j tinklg ir/arba prie akumuliatoriaus, jsitikinkite, kad jis yra
iSjungtas. NeSdami elektrinj instrumenta nelaikykite pirsto ant jungiklio.

» Darbo metu uzimkite stabilig padétj ir iSlaikykite pusiausvyra.

» Darbo metu dévékite tinkama darbo apranga. Nedévékite placiy drabuziy ir papuosaly. Plaukai,
drabuziai ir rankoveés turi bati kuo toliau nuo judanciy elektrinio instrumento daliy. Placius
drabuzius, papuosalus arba ilgus plaukus besisukancios elektrinio instrumento dalys gali jtraukti.




@

Elektrinio instrumento naudojimas ir elgesys sujuo

Nevirdykite elektriniam instrumentui numatyty apkrovy. Dél per dideliy apkrovy elektrinis
instrumentas tarnaus trumpiau arba suges anksciau.

Nedirbkite elektriniu instrumentu, kurio iSjungiklis neveikia. Instrumentas, kurio negalite jjungti
arba iSjungti, yra pavojingas ir turi bati remontuojamas jgaliotame aptarnavimo centre.

Jei su elektriniu instrumentu darba baigéte, iStraukite kiStukg i$ maitinimo lizdo ir/arba iSimkite
akumuliatoriy. Tokia atsargumo priemoné apsaugos nuo netycinio elektrinio instrumento jsij
ungimo.

Elektrinj instrumenta laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite naudotis elektriniu
instrumentu su juo nesusipazinusiems ir $io Naudotojo vadovo neskai¢iusiems asmenims.
RUpestingai prizirékite elektrinj instrumenta. Visada prie$ darbo pradzia patikrinkite elektros
instrumento veikimo tinkamuma. Sugedusj elektrinj instrumenta reikia remontuoti jgaliotame
aptarnavimo centre.

Elektrinj instrumenta ir jo priedus laikykite Svarioje ir tamsioje vietoje, tuomet jis reciau strigs ir
juo bus lengviau dirbti.

Elektrinj instrumenta, jo priedus ir jrankius naudokite pagal paskirtj ir pagal Sias eksploatavimo
instrukcij as. Elektrinio instrumento naudojimas nenumatytiems tikslams gali tapti nelaimingu
ivykiy ir rimty traumy priezastimi.

Aptarnavimas

JUsy elektrinj instrumenta remontuoti galima tik jgaliotame aptarnavimo centre. Toks remontas
uztikrins elektrinio instrumento sauguma ir i$saugos teise j garantinj aptarnavima.

Saugos patarimai darbui su elektriniu instrumentu

Paslépty elektriniy, dujiniy, vandentiekio sistemy paieskai naudokite metalo ieskiklj arba kreipkités
i vietines komunalines tarnybas.
UzZsiblokavus (uzsikirtus) darbo instrumentui, nedelsiant jj iSjunkite. Bakite pasiruose atatrankai.

Papildomi saugos punktai Jisy smiiginio greztuvo saugai

IStraukite i$ elektros lizdo kistuka, jei reikia atlikti bet kuriuos reguliavimus, priezitrg ar techninj
aptarnavima.

Visiskai iSvyniokite ilgintuvo laida i$ rités, kad laidas neperkaisty.

Jei batinas ilgintuvo laidas, jsitikinkite, kad jis yra atitinkamos Jusy elektriniam instrumentui
itampos klasés ir yra saugus sujungimui.

Isitikinkite, kad tinklo jtampa atitinka ant elektrinio instrumento lentelés nurodyta.

JUsy instrumentas yra su dviguba izoliacija.Ji papildomai apsaugo nuo galimo elektrinés izoliacijos
gedimo instrumente.

Visuomet patikrinkite sienas ir lubas, kad isvengtuméte susidarimo su pasléptais jégos kabeliais ir
vamzdziais.

Po ilgesniy darbo laikotarpiy iSorinés metalinés detalés ir priedai gali bati jkaite.

Deveékite akiy apsauga dirbdami instrumentu.

Dévekite klausos organy apsauga dirbdami elektriniu instrumentu. TriukSmo poveikis gali pakenkti
klausai.

Tvirtai laikykite rankeng dirbdami. Visuomet naudokités papildoma rankena, tiekiama su
instrumentu. Kontrolés netekimas gali sukelti asmenines traumas.

Laikykite instrumenta uz izoliuoty pavirsiy, kai atliekate darbus esant paslépty laidy palietimo
pavojui. Dél kontakto su laidu, kuriame teka srové, jtampa atsiras ir instrumento metalinése
detalése, o tai gali sukelti trauma operatoriui.

Nenaudokite grazto arti vandens.



PASKIRTIS Instrumentas skirtas smiiginiam grezimui betone, miire ir ﬁ
akmenyje. Taip pat jis tinka ir ne smiiginiam greZzimui medyje, metale,
keramikoje bei plastikuose.

DARBAS PRIEMONE

PAGALBINES RANKENOS REGULIAVIMAS (1.iliustr.)

e JUs asmeniniam saugumui rekomenduojame visuomet naudoti papildoma rankenaJos reguliavimui
atsukite prie$ laikrodzio rodykle apatine rankenos dalj ir sukite rankena aplink rankenos mova iki
rankena atsidurs pageidaujamoje padétyje.

e Stipriai priverzkite

iliustr. 1

SDS + GRAZTO JSTATYMAS (2. iliustr)

o Pries jstatydami grazta nuvalykite jj ir nedaug sutepkite. Grazta jstatykite jstumdami iki jo
uzsirakinimo. Graztas blokuojamas automatiskai. Patikrinkite, ar graztas jsitvirtino jo vietoje,

patraukdami.
oo (|
T )




|SPEJIMAS: Néra biitinybés naudoti griebtuvo apkabos kais¢io (9), kai grazta
jstatote j SDS+ apkaba (1).

SDS+ GRAZTO ISEMIMAS (3. iliustr.)
»  Paspauskite apkabos kaistj (9) i$ pradziy rodyklés kryptimi, po to laikykite grazta ir traukite i SDS+
apkabos.

-

iliustr. 3
Darba sdviejupadéciy jungikliu (4.iliustr.)
» Darbui paspauskite dvieju padéciy jungiklj (5), o stabdymui atleiskite jj.
4
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iliustr. 4

»  Krypties perjungimo svirtelé 11 naudojama instrumento sukimosi krypties keitimui. Taciau tai
nejmanoma, kai jjungtas dviejy padéciy jungiklis (5).

« Sukimasis j deSine: Hpaspauskite perjungimo svirtele (11) j deSine iki galo.

e Sukimasis j kaire: Hpaspauskite perjungimo svirtele (11) j kaire iki galo.

e Visuomet nustatykite sukimosi kryptj j deSine, kai dirbate smaginiu rezimu, grezimo rezimu ir
kirtimo rezimu.Sukantis j kaire, dvieju padéciy jungiklis negali bati blokuojamas.




Stabdymo mygtukas
e Paspauskite dviejy padéciy jungiklj (5), po to fiksavimo mygtuka (6). Pirmiau atjunkite dviejy
padéciy jungiklj, o po to - fiksavimo mygtuka. Dabar jusy jungiklis blokuotas nepertraukiamam
veikimui. Instrumenta iSjungsite paprastai atleidus ir atjungus dviejy padéciy perjungimo jungiklj.

Darbo rezimo pasirinkimas
» Kiekvienai paskiriai pavary dézés veikimas nustatomas pasirenkant darbo rezima jungikliu (3).
Rezimy pakeitimui paspauskite rezimy jungiklj ir pasukite selektoriy j pageidaujama darbine
padétj.
e Betono ir akmens maro grezimui bei kirtimui vienu metu naudokite padétj Hammer drilling
(smaginis grezimas). (iliustr.5)

iliustr. 5

» Metalo, medzio ir plastiky grezimui pasirinkite rezima Rotary drilling (rotacinis grezimas)(iliustr.6)

S = N = =

 —

iliustr.6

|SPEJIMAS: Selektorinis darbo rezimy perjungimas gali biiti atliekamas tik A
sustabdzius instrumenta.




NAUDOJIMASIS LYGIO RODIKLIU (4)

»  Paspauskite uzverzimo gylio matuoklio (2) fiksavimo mygtuka, kol jis sustos, jdékite lygintuvo |
rankena (zr.7 pav.).

iliustr.7

»  Reguliuokite gylio rodiklj pageidaujamam gyliui.
» Atleiskite uzrakto mygtuka.

DARBINES REKOMENDACIJOS JUSY INSTRUMENTUI

» Didéjant grazto l0zimo pavojui, mazinkite spaudima jam. Taip iSvengsite grazto jstrigimo.

e Greziant didele angg, pirmiau iSgrezkite pilotine skylute, naudodamiesi mazesniu graztu.

» Visuomet spauskite grazta tiesiai, pagal galimybes i$ deSinés nuo ruosinio.

»  Nekeiskite rezimo greZtuvui veikiant.

» Nespauskite instrumento per stipriai grezimo metu. Per didelis spaudimas nepagreitins darbo.

Technine priezidra

« |Straukite i$ elektros lizdo kiStuka, jei reikia atlikti bet kuriuos reguliavimus, priezitrg ar techninj
aptarnavima.

e J0s elektriniame instrumente néra detaliy, kurias galéty prizidréti naudotojas.

* Nenaudokite vandens ir cheminiy reagenty Jusy elektrinio instrumento valymui.

e Instrumenta valykite Svariu audiniu.

e Visuomet laikykite instrumentg sausoje vietoje.

» Ventiliacinés instrumento angos turi bati $varios.

e Valykite dulkes nuo darbiniy reguliatoriy.

»  Kai kada per ventiliacines angas matomos kibirkstys. Tai normalu ir negresia Jasy instrumentui.

e Pazeidus maitinimo laida, jj keisti galit tik gamintoja, jo techninés priezilros agentas arba
kvalifikuotas specialistas. Didelis pavojus.




PASTABOS
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VALMISTAMISKUUPAEV

Hyundai toote seerianumber tootel oleval andmesildil sisaldab teavet tootmiskuupaeva kohta

1. Tootmisaasta

2.Mudeli nimetuse esimene taht
155ST0600001
L 1L JL 11 I 1 |
5

4. Tootmiskuu 1 2 3 4

5.Seerianumber Pacwudposka npumepa: nsrotosneHo 8 uioHe 2015 ropa.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned, as authorised by: N-PRO LLC

Declares that the following equipment manufactured under Hyundai licence conforms to the following directives:
Machinery Directive 2006/42/EC

Equipment Category: Electro Tools

Product Name/Model: Hand Held Hammer Drill / H 550

Type: BHD2012A; BHD2012AT; BHD2012W

Product is manufactured and tested in accordance to the following standards: EN 60745-1: 2009+A11;
EN60745-2-6:2010; AfPS GS 2014: 01

Place of Declaration: N-PRO, Riga, Latvia Signed by: Matiss Upens

Date: 31th August 2017 Position in Company: Managing Director
Name and address of Authorised representative: N-PRO SIA, Marupes 6 - 2A, Riga, Latvia, LV-1002

EESSONA

Taname, et ostsite HYUNDAI elektritooriista.Kdesolev juhend kasitleb HYUNDAI elektriseadme ohutust, ka-
sutamist ja hooldustJuhend sisaldab kdige varskemat triikkimise ajal kdttesaadaval olnud teavet. Pidage
silmas, et moningad tootja poolt tehtud muudatused ei pruugi kdesolevas juhendis kajastuda. Samuti voi-
vad pildid ja joonised tegelikust tootest erineda. Kasutamisel esinevate probleemide korral lugege juhendi
opus olevat kasulikku teavet. Kdesolev kasutusjuhend on antud toote osa. See sisaldab olulist teavet ohu-
tuse, kasutamise ja utiliseerimise kohta. Enne selle toote kasutamist lugege koiki kasutus- ja ohutusjuhiseid.

Kasutage toodet ainult vastavalt juhendile ja sihtotstarbeliselt. Antud toote uleandmisel teistele isikutele
palume Ule anda ka kogu toote dokumentatsioon.

Enne elektritooriista kasutamist lugege kasutusjuhend tdahelepanelikult labi. See aitab valtida voimalikke
vigastusi ja seadme kahjustusi.




KASUTAMINE

Tooriist on moeldud kruvimiseks ning puidu, metalli ja plastiku puurimiseks.

Firma HYUNDAI pidevalt tdiustab oma tooteid.Seetottu voivad seadmete tehnilised naitajad ja konstrukt-
sioon muutuda ilma ette teatamiseta; vabandame sellega seotud voimalike ebamugavuste parast. Enne
tooriista kasutamist lugege hoolikalt koiki kasutus- ja ohutusjuhiseid. Hoidke see juhend alles.

TEHNILISED ANDMED

Tarbitav voimsus W 500
Pinge \% 230
Sagedus Hz 50
Podrlemissagedus p/min 0-1100
Suurim L6okide arv minutis 0-5100
Loogienergia J 1,5
Padrun SDS+
Tooreziime 2
Betooni suurim puurimislabimoot mm 20
Puidu suurim puurimislabimoot mm 30
Terase suurim puurimislabimoot mm 13
Reevers jah
Mira tase dB 87-92
Kaal kg 2,3

Tooriista eluiga on 5 aastat. Garantiiaeg on 3 aastat.

NENDE KOMPLEKTSUST

1. Sekundaarne Kaepide ... ... ... ..cocuiiiiiiiii e 1 tdkki
2 POINTET TASE. ...ttt ettt e e e e e e .1 tikki
3.PUUr SDS 6XT50 MM L e 1 tdkki
4. Puur SDS 8X150 mm 1 tikki

5. Puur SDS 10X150 mm 1 tkki




TOOTE ULEVAADE
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SDS+ PADRUN
SUGAVUSPIIRIKU STOPPERKRUVI
TOOREZIIMI VALIKULOLITI
SUGAVUSPIIRIK
KAHEASENDILINE LOLITI
STOPPERNUPP

VORGU JOUKAABEL
ABIKAEPIDE

PADRUNI STOPPERHULSS
TOLMUKAITSE
SUUNALULITI



OHUTUSALANE INFO

Uldohutusnéuded

Lugege hoolikalt labi koik ohutuseeskirjad. Antud ohutustehnika eeskirjade mittejdrgimine voib pohjus-
tada raskeid vigastusi, elektrildékide saamist ning tulekahju. Hoidke seda juhendit alles kogu tédriista
kasutusperioodi valtel. Antud juhised kehtivad kdigile HYUNDAI elektritéoriistadele - nii vahelduvvoo-
luvorgu toiteallika kui ka aku baasil tootavatele tddriistadele.

Tookoha ohutus

Hoidke tookohta puhtana ning hea valgustusega.

Arge kasutage tooriista plahvatusohtlikes ruumides, kus voib leiduda tuleohtlikke vedelikke, -gaase
voi -tolmu. Elektritoorist eraldab sademeid, mis voivad pohjustada aurude voi tolmu suttimist.
Elektritooriistaga tootamisel jalgige, et lahedusse ei satuks lapsed voi muud korvalised isikud.
Arge poorake tahelepanu toolt korvale. Te voite kaotada kontrolli tooriista ule.

Elektriohutus

Vooluvorgu toitega elektritooriista pistik peab vastama pistikupesale. Pistiku konstruktsiooni
muutmine on rangelt keelatud. Antud noue aitab vahendada elektriloogi saamise riski.

Valtige kontakti maandatud pindadega naiteks torude, kutteelementide, koogipliitide ja kulmikega.
Maandamisel nende esemete kaudu suureneb elektriloogi risk.

Kaitske elektritooriista vihma ja niiskuse eest. Veega kokkupuutumisel suureneb elektriloogi risk.
Vorgujuhet ei ole lubatud kasutada muul otstarbel, naitkes tooriista kandminseks, riputamiseks voi
pistiku pistikupesast valjatombamiseks. Kaitske juhet korge temperatuuri ja oli moju ning teravate
servade- ja elektritooriista liilkuvate osadega kokkupuutumise eest. Kahjustatud voi sassiaetud juhe
suurendab elektriloogi riski.

Elektritooriistaga valjas tootamisel kasutage selleks moeldud pikendusjuhet.

Niiskes ruumis elektritooriistaga tootamise vajaduse korral lulitage see vooluvorku kaitseluliti
kaudu. Kaitseluliti kasutamine vahendab elektriloogi saamise riski.

Inimeste ohutus

Alustage elektritooriistaga tootamist labimoeldult, olge tahelepanelik, mida te parasjagu teete.
Arge kasutage elektritooriista vasinud olekus, narkootilise voi alkohoolse joobe- ning ravimite
moju all olles. Tahelepanematus elektritooriistaga tootamisel voib kaasa tuua raskeid vigastusi.
Kasutage isikliku kaitse vahendeid ning kandke kaitseprille. Isikliku kaitse vahendite alla kuuluvad:
kaitsemask, libisemiskindla tallaga jalatsid, kaitsekiiver voi kuulmisorganite kaitsevahend.
Erinevate toode puhul voivad need vahendada vigastuste tekkimise riski.

Enne elektritooriista vooluvorguga uhendamist veenduge, et see on valja lulitatud. Elektritooriista
transportimisel votke napud luliti pealt ara.

Tootamise kaigus sailitage pusiv kehaasend ning tasakaal.

Tootamise kaigus kandke sobivaid tooroivaid. Arge kandke liiga vabu riideid ega ehteid. Hoidke
juukseid, riideid ning kindaid elektritooriista liikuvatest osadest eemal. Laiad riided, ehted ja pikad
juuksed voivad jaada kinni elektritooriista poorlevatesse osadesse.

Tolmuimemise ja -kogumise seadmete paigaldamise voimaluse korral kontrollige, nende oiget
uhendust ja
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Elektritooriista kasutamine ja selle kdsitsemine

Elektritooriista ei tohi ule koormata. Liigne koormus voib rikkuda tooriista voi luhendada selle
tooiga.

Arge tootage elektritooriistaga katkise luliti korral. Elektritooriist, mida pole voimalik sisse- ega
valja lulitada, on ohtlik ning peab olema remonditud autoriseeritud hoolduskeskuses.

Kui Te ei toota elektritooriistaga, siis lulitage pistik vooluvorgust valja voi votke aku valja. See
ohutusabinou aitab ennetada elektritooriista plaanivalist sisselulitumist.

Hoidke elektritooriista lastele kattesaamatus kohas. Arge lubage kasutada elektritooriista isikutel,
kes pole seda varem kasutanud ega lugenud antud kasutusjuhendit.

Hooldage elektritooriista korralikult ja hoolikalt. Enne too alustamist kontrollige alati, kas
elektritooriist on tookorras. Rikutud elektritoorist peab olema parandatud autoriseeritud
hoolduskeskuses.

Hoidke elektritooriista ja selle tarvikuid puhtas ja toovalmis seisukorras. See aitab ennetada
kinnikiilumist ja teeb tootamise lihtsamaks. - Kasutage elektritooriista, selle uksikkomponente ja
tarvikuid eesmargiparaselt ja vastavalt antud kasutusjuhendile. Elektritoorista kasutamine selleks
mitte ette nahtud toode teostamiseks voib pohjustada onnetusi ja raskeid vigastusi.

Hooldus

Teie elektritooriista remont peab olema teostatud vaid autoriseeritud holduskeskuses. See tagab
elektritooriista ohutuse ning sailitab oiguse garantiihooldusele.

Ohutuseeskirjad elektritodriistaga tootamisel

Kasutage vastavaid metallidetektoreid varjatud elektri-, gaasi- voi veetarnesusteemide leidmiseks.
Kui tootav elektritooriist kiilub kinni voi blokeerub, tuleb see koheselt valja lulitada. Olge valmis
tooriista vastuloogiks.

Tooriist voib too kaigus kinni kiiluda kui

toimub taaskaivitamine,

toodeldav detail on viltu asendis.

Hoidke elektritooriista kinni ainult isoleeritud kaepidemetest.

Tootamisel hoidke elektritooriista kindlalt kahe kaega kinni, eelnevalt voetud pusivas asendis.
Kinnitage toorik pihtide vahele voi kasutage kruustange.

Arge toodelge asbesti sisaldavaid materjale. Asbesti peetakse vahitekitajaks ning see on tervisele
vaga ohtlik.

Kasutage tolmuvastast respiraatorit ning saepuru- ja tolmupuhurit, kui neid on voimalik uhendada.
Hoidke oma tookohta puhtuses.

Hoidke elektritooriista kindlalt kaes kuni selle taieliku peatuseni.

Arge tootage elektritooriistaga, mille voolujuhe on kahjustatud.

Teie looktrelli tdiendavad ohutusjuhised

Enne seadistamis- tehnohooldus- ja remonditdid tuleb pistik elektritoite pesast valja tommata.
Kerige elektritoite pikenduskaabel trumli pealt tdielikult lahti, et valtida voimalikku
llekuumenemist.

Pikenduskaabli vajaduse korral peate veenduma, et kaabli vooluklass sobib teie elektritddriistaga
ning et see on teie elektriihenduse jaoks ohutu.

Veenduge, et teie kasutatav vorgupinge vastab elektritodriista lipikul tootja poolt margitud
vaartusega.

Teie tooriistal on voimalikuks isolatsioonirikkeks taienday, topeltisolatsioon.

Kontrollige alati seinu ja lagesid varjatud joukaablite ja torude olemasolu suhtes.

Pikemaajalise tootamise jarel voivad valised metalldetailid ja seadised olla kuumad.

Tooriistaga tootamise ajal kandke kaitseprille.

Kandke kuulmekaitseid elektritdoriista jaoks. Mirra voib pohjustada kuulmise kadumist.
Tootamise ajal hoidke kaepidemest tugevasti kinni. Kasutage alati abikaepidet, mis on tooriistaga
kaasas. Kontrolli kaotamine tooriista Ule voib pohjustada personali traumasid.

Todde ajal, kus Loiketodoriist voib puutuda kokku varjatud juhtmetega, hoidke todriista isoleeritud
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haardepinnast. Kontakt pingestatud juhtmega pohjustab samuti pinge olemasolu avatud
metalldetailides, mis pohjustab kasutaja trauma.
« Arge kasutage trelli vee lihedal.

A

MARKUS: Lugege juhend enne seadme kasutamist tihelepanelikult Libi!

TOOGJUHEND

ABIKAEPIDEME SEADMINE (1.joonis)

e Soovitame teie isikliku ohutuse huvides kasutada abikaepidet igal ajahetkel.
» Seadmiseks keerake kdepideme alumist osa kellaosuti lilkumise vastassuunas ning kdepidet
keerake manseti imber kuni soovitud asendini. Keerake tugevalt kinni.

joonis 1

SDS+ puuri paigaldamine (2. joonis)
e Enne paigaldamist tuleb puuri puhastada ja pisut maarida. Paigaldage puur kuni klopsatuse
kostumiseni. Puur fikseerub iseseisvalt. Kontrollige puuri fikseerunud asendit valjapoole

tdmbamisega.
-
oo -
L

joonis 2




HOIATUS: Juhul kui paigaldate puuri SDS+ padrunisse (1), ei ole padruni stop-
perhiilssi (9) vaja.

SDS+ puuri eemaldamine (joonis 3)

e Vajutage padruni stopperhdlsile (9) algul noole suunas, seejarel puuri hoides ja eemaldage see
SDS+ padrunist.

-

joonis 3
Tootamine kaheasendilise liilitiga (4. iliustr.)
» Tootamiseks vajutage kaheasendilisele lulitile (5), peatamiseks laske lahti.
4
0 |
6
joonis 4

e Poodrlemissuunda muudetakse Luliti 11 abil. Porlemissuunda ei saa muuta, kui kaheasendilise Luliti
(5) on sisse lulitatud.

e Poodrlemissuund paremale: Viige poorlemissuuna Luliti (11) parempoolsesse asendisse.

e Poodrlemissuund vasakule: Viige poorlemissuuna Luliti (11) vasakpoolsesse asendisse.

e Lookpuurimise, puurimise ja raide jaoks kasutage alati podrlemissuunda paremale.Poorlemissuuna
puhul vasakule ei ole kaheasendilist Lilitit voimalik fikseerida.




Stoppernupp
» Vabastage kaheasendiline Llliti (5), seejarel stoppernupp (6); algul lulitage valja kaheasendiline
Luliti, seejarel stoppernupp. Nuld on Luliti fikseeritud katkematuks tootamiseks. Seadme
seiskamiseks lihtsalt vajutage kaheasendilisele lulitile ja vabastage see.

Toorezimi valik
»  KKiiruskasti to0 iga kasutamise jaoks seatakse t06reziimi valikulllitiga (3). Reziimi vahetamiseks
vabastage tooreziimi valikuldliti ja podrake hoob soovitud téoasendisse.
e Betooni ja kivi lodkpuurimiseks kasutage asendit Hammer drilling (lo6kpuurimine). (joonis 5)

joonis 5
e Terase, puidu ja plasti puurimiseks valige Rotary drilling (podrlev puurimine).(joonis 6)

joonis 6

HOIATUS: Tooreziimi valikuliilitit tohib aktiveerida ainult statsionaarses A
asendis.
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Siigavuspiiriku (4) kasutamine

Puurimisstigavusemooturi (2) lukustusnuppu vajutage, kuni see peatub, sisestage tasandur
kaepidemesse (vt joonis 7).

joonis 7

Seadke stigavuspiirik soovitud sligavusele.
Vabastage lukustusnupp.

NOUANDED TEIE SEADMEGA TOOTAMISEKS

Vahendage survet puurile, kui see on purunemisele ldhedal. See ennetab puuri kinnijaamist.
Suure labimdoduga ava puurimise vajadusel puurige enne vdiksema labimodduga prooviava.
Rakendage alati oma tdoriistale survet modda sirgjoont ning voimalusel puurige eestpoolt.
Arge vahetage todreziimi tootamise ajal.

Arge rakendage tddtamise ajal lilemaarast survet. Ulemaérane joud ei kiirenda tédtamist.

TEHNOHOOLDUS

Enne iga seadistamist, hooldus- ja remonditodd eemaldage pistik elektrikontaktist.

Teie tooriistal ei ole kasutaja poolt hooldatavaid detaile.

Arge kasutage oma elektritdoriista puhastamiseks vett voi keemilisi reagente. Puhastage toériista
puhta lapiga.

Hoidke alati tooriista kuivas kohas.

Hoidke ventilatsiooniavad puhtad.

Hoidke seadelilitid tolmust puhtad.

Vahel voib labi ventilatsiooniavade mdrgata sademeid. See on normaalne ja ei pohjusta teie
elektritdoriista kahjustumist.

Toitekaabli kahjustumisel tuleb see ohtlike mojurite valtimiseks asendada tootja, tootja
hooldusteeninduse voi padeva spetsialisti poolt.
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KOTO INDUSTRY LLC, USA
817 S Main St, Las Vegas, NV, 89101

EU Importer / EU Importeur / ES Importétajs / EL Importija /
ES Importuotojas: SIA «N-PRO» Marupes iela 6-2A, Riga, Latvija, LV1002

Mmnoptep B PO:
000 «[MpoekT TpeiauHrs, 119530, Poccums, r. Mockea, OuakoBckoe wocce 36, cTp. 2.
000 «Cwutn Topr», 125315, Poccus, r. Mocksa, yn. Yacosas 28, kopn. 4.

IMnoptep B YkpaiHi:
TOB «Bizapg TexHikex, 03026, YkpaiHa, M. Kuis, CtonuuHe woce 100.

CEH «

Made in PRC / RaZots Kina / Toodetud Hiinast / Pagaminta Kinija /
Cpaenaro 8 KHP / Burotosnero 8 KHP

Licensed by HYUNDAI Corporation, Korea




